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Declaracao da FCC

FS

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, de acordo as 15 das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para
fornecer uma protecgéo razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagéo residencial.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e
utilizado de acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial as comunicagdes
de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorrera interferéncia em uma instalagao
particular. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televisao,
0 que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o utilizador é incentivado a
tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

e Aumente a separacdo entre o equipamento e o receptor.

e Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o
receptor esta conectado.

e Consultar o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda.

Este dispositivo esta em conformidade as das Regras da FCC. A operagao esta sujeita as duas

condigbes a seguir:
1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que

possa causar operagao indesejada.

Nota: O FABRICANTE NAO E RESPONSAVEL POR QUALQUER INTERFERENCIA de radio ou
televisdo causada por modificagbes ndo autorizadas a este equipamento. Tais alteragdes podem
anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Declaracao de exposicao a radiacao de RF da FCC

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicao a radiagdo de RF da FCC
definidos para um ambiente n&o controlado. Este dispositivo € sua antena ndo devem ser
co-situado ou a funcionar em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

"Para cumprir com os requisitos de exposicao a RF da FCC esta concessao € aplicavel apenas
para configuragbes moéveis. As antenas utilizadas para este transmissor deve ser instalada a uma
distadncia de separacao de pelo menos 20 cm de todas as pessoas e ndo devem ser co-situado
ou a funcionar em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor."



Aviso de marca CE

430,

Este € um produto de classe B. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncia de radio, caso em que o utilizador pode ter de tomar medidas adequadas.

As restricoes nacionais

Este dispositivo € destinado para uso em casa e no escritério em todos os paises da UE (e outros
paises que seguem a directiva da UE 1999/5/EC) sem qualquer limitagdo, excepto nos paises
abaixo mencionados:

Pais Restrigao Observacgao/razao
Bulgéria Nenhum E necessaria a autgrlzag?o'geral para a utilizagéo
ao ar livre e de servigo publico
b L Utilizag&do de radiolocalizagao militar. Reorganizagéo de
Utilizacao exterior limitada a . o
. . banda 2,4 GHz tem vindo a decorrer nos ultimos anos
Franga 10 mW eirp dentro da faixa o
para permitir que o actual regulament. A plena
2454-2483,5 MHz . ~ .
implementacao planejada 2012
ltalia Nenhum Se usado' for? de instalagbes proprias, € necessaria
uma autorizagao geral
Luxemburgo Nenhum Autquzagao geral necessaria para o fornecimento de
servigos de rede e de espectro
Esta subseccdo ndo se aplica para a area geografica
Noruega Implementado dentro de um raio de 20 km do centro de ny-da América
Russia Nenhum Apenas para aplicagdes de interior

Nota: n&o use o produto no exterior na Franga. .
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Conteudo do pacote

Os seguintes itens devem ser encontrados no seu pacote:
»> ORTK11N AP
> Adaptador de alimentagéo

» Guia de Instalagdo Rapida

&~ Nota:

Certifique-se de que a embalagem contém os itens acima. Se qualquer um dos itens listados
estdo danificados ou ausentes, por favor entre em contato com seu distribuidor.



Chapter 1.Introdugao

Obrigado por escolher o RTK 11N AP .

1.1 Visao geral

O RTK 11N AP integra Switch de 4 portas, Firewall NAT-roteador e AP sem fio. O RTK 11N AP
oferece um excepcional alcance e velocidade, que pode satisfazer plenamente a necessidade de
Small Office/Home Office (SOHO) redes e usuarios que exigem maior desempenho de rede.

Incrivel velocidade ‘

O RTK 11N AP fornece até 300 Mbps de conexido sem fio com outros clientes 802.11n sem fio. A
velocidade torna-o ideal para o manuseamento de varios fluxos de dados ao mesmo tempo
garantindo sua estabilidade da rede. Ele é compativel com todos os produtos IEEE 802. 11g e IEEE
802. 11b.

Varias protecoes de seguranc_'

As varias medidas de proteccdo incluem controle de transmissdo SSID de LAN sem fio e
criptografia WEP de 64/128 bits, Wi-Fi Protected Access (WPA2, WPA-- PSK PSK), bem como

opcdes avancadas de protegdes de firewall. O RTK 11N AP proporciona total privacidade de dados.

Controle de Acesso l

O RTK 11N AP Router fornece controle de acesso flexivel para os pais e administradores de rede
para estabelecer politicas de acesso restrito para criangas ou membros da equipe. Ele também
suporta Servidor Virtual e host DMZ. Os administradores de rede podem gerenciar e monitorar a rede
em tempo real com a fungdo de gerenciamento remoto.

[ l

nstalacao simples

Uma vez que o Router € compativel com praticamente todos os principais sistemas operacionais,
¢é facil de gerenciar e operar. O Assistente de Configuragdo Rapida € suportado e detalhado
passo a passo as instrugdes estdo neste guia do usuario. Antes de instalar o roteador, procure

através do guia do usuario para conhecer todas as fungdes do Router.



1.2 Principais caracteristicas

>
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A tecnologia sem fio IEEE 802.11n para fornecer uma taxa de transferéncia de dados sem fio
de até 300 Mbps.

Um 10/100M Autonegociagao porta WAN RJ45, quatro 10/100M Autonegociagéo portas LAN
RJ45, suportando MDI/MDIX.

Fornece WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK autenticagdo, segurangca de encriptagédo
TKIP/AES.

Compartilha dados e acesso a Internet para usuarios, apoiando Dynamic IP/IP estatico/
acesso a Internet PPPoE.

Suporta Virtual Server, para aplicagbes especiais € DMZ Host.

Suporta UPnP, o DNS dinamico, roteamento estatico.

Fornece conexao automatica e conexao agendada para a Internet em horarios especificados.
Conecta a Internet sob demanda e desconecta da Internet quando ocioso por PPPoE.
Construido de NAT e DHCP Server que suporta endereco IP estatico de distribuigio.
Suporta inspecgao de pacotes.

Suporta passagem VPN.

Suporta o Controlo Parental e controle de acesso.

Fornece criptografia WEP de 64/128 bits de seguranca e wireless LAN ACL (Lista de
Controle de Acesso).

Suporta Estatisticas de fluxo.
Suporta a atualizagao de firmware e gerenciamento da Web.

Suporta PoE passivo 12V onboard



1.3 Layout do painel

1.3.1 O painel frontal

Os LEDs do Router e o botao Reset/WPS estéo localizados no painel lateral (Vista da esquerda
para a direita) .

Nome Estado Indicagao
PWR Desligado | A energia esta desligada.
No A energia esta ligada.
SYS No Pressione o botdo Reset
WLAN Desligado | Afungao sem fio estd desativado ou nao esta ativo
A piscar Os activos sem fios
WAN Desligado Ndo ha nenhum dispositivo ligado a porta
1,2,3,4 (LAN) 9 correspondente.

Existe um dispositivo ligado a porta correspondente mas
ndo ha nenhuma atividade.
A piscar Existe um dispositivo ativo ligado a porta correspondente.

No

Intermiténcia | Um dispositivo sem fio € conectado a rede por fungao

WPS lenta WPS. Este processo ira durar cerca de 2 minutos.
Um dispositivo sem fio foi adicionado com sucesso a rede
No pela fungdo WPS. O LED acendera por cerca de 2
minutos.
. Falha de um dispositivo sem fio a ser adicionado a rede
Flash rapido ~
pela fungdo WPS.
Tabela 1-1 a Descri¢do de LEDs
&~ Nota:

1. Depois que o dispositivo foi adicionado com sucesso a rede pela fungdo WPS, o WPS LED

acendera por cerca de 2 minutos e em seguida desliga.

2. Para redefinir o roteador, pressione o botao Reset e segure por mais de cinco segundos.



1.3.20 Painel Traseiro
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Figura 1 -2 Painel traseiro 1 esbog¢o
As seguintes pegas estao localizados no painel traseiro (Vista da esquerda para a direita).

> Poténcia: a entrada de alimentagao é onde vocé conecta o adaptador de alimentagéo. Use
0 adaptador de alimentacao fornecido com o RTK 11N AP .

» WAN : A porta WAN ¢ onde vocé conecta o modem de cabo/DSL, ou Ethernet
» 1,2,3,4 (LAN): Ports (1, 2, 3 e 4) para conectar o roteador para o PC local(s).

» Antena sem fio: Para receber e transmitir os dados sem fio.



Chapter 2.Ligar o Router

2.1 Requisitos do sistema

Servigo de Acesso a Internet de banda larga (Cabo/DSL/Ethernet)

Um modem a cabo/DSL que tem um conector RJ45 (que ndo é necessario se o roteador
estiver conectado diretamente a uma rede Ethernet.)

PCs com um adaptador Ethernet e um cabo Ethernet com conectores RJ45
O protocolo TCP/IP em cada PC

Navegador da Web, como o Microsoft Internet Explorer, Mozilla Firefox ou Safari da Apple

2.2 Requisitos do ambiente de instalacao

Coloque o Roteador em um local bem ventilado longe de qualquer aquecedor ou ventilagao

aquecimento

Evitar o contacto directo da irradiagéo de qualquer luz forte (tais como luz solar)
Manter pelo menos 5 cm (2 polegadas) de espago ao redor do roteador
Temperatura operacional: -20 °C ~6 0 °C

Humidade de funcionamento: 10%~90% RH, sem condensagao

2.3 Ligar o Router

Antes de instalar o Router, certifique-se de que o seu computador esta ligado a Internet através

do servigo de banda larga com éxito. Se houver qualquer problema, por favor entre em contato

com o seu ISP. Instale o roteador de acordo com as etapas a seguir. Nao se esquecga de puxar

para fora a ficha de alimentacdo e mantenha suas maos a seco.

1.

2.

Desligue a alimentagéo para o seu PC, Modem de cabo/DSL e o Router.

Localize um local apropriado para o Router. O melhor lugar é geralmente no centro do seu

ambiente de rede sem fio.
Ajuste a diregcdo da antena. Normalmente, vertical € um bom sentido.

Conecte o PC(s) e cada switch/hub na sua LAN para portas LAN do Router, mostrado na
Figura2 -1 . (Se vocé tiver a NIC sem fios e deseja usar a fungao de conexao sem fio, vocé

pode pular esta etapa.)



5. Conecte o modem a cabo/DSL a porta WAN no roteador, mostrado na Figura 2 -1

6. Conecte o adaptador de energia a tomada de alimentagéo do Router e a outra extremidade a
uma tomada eléctrica. Ou conecte o injetor PoE passivo 12V (opg¢ao) para WAN ou
LAN1 port PoE (entrada). Prima o interruptor de alimentagdo e o roteador ira comecar a
trabalhar.

7. Ligue a alimentagéo para o seu PC e o modem a cabo/DSL.

TH OO @

PoE OUT L PoE IN—]‘

| — —

smumu—mt:v” ' é
==L/ XDSL
|l =
LAN

\t‘-.'._‘_ .
Internet

Figura 2 -1 Instalagdo do Hardware de RTK 11N AP
Aviso [ Il

Este router suporta apenas PoE passivo 12VDC.

Tensao superior pode danificar e anular a garantia .



Chapter 3.Guia de Instalacao Rapida

Este capitulo ira mostrar a vocé como configurar as fungdes basicas do seu RTK 11N AP usando o

Assistente de Configuragao Rapida dentro de minutos.

3.1 Configuracao de TCP/IP

O endereco IP padrao para RTK 11N AP é 192.168. 2 .1. E a mascara de sub-rede padrédo é

255.255.255.0. Esses valores podem ser alterados de acordo com a sua preferéncia.

Conecte o PC local para portas LAN do RTK 11N AP . Vocé pode configurar o enderego IP para o

seu PC com as seguintes opgdes.
»  Configurar o enderego IP manualmente

1) Configurar o protocolo TCP/IP para o seu PC. Se precisar de instrugdes sobre como

fazer isso, consulte o Apéndice B: Configurar o PC

2) Configurar os parametros de rede. O enderego IP é 192.168. 2 .xxx ("xxx" representa
qualquer niumero de 2 a 254), Mascara de sub-rede é 255.255.255.0, e Gateway ¢é
192.168. 2 .1 (0 enderego IP padrdo do Roteador).

»  Obter um endereco IP automaticamente

1) Configurar o protocolo TCP/IP no " Obter um enderego IP automaticamente " no seu
PC. Se precisar de instrugdes sobre como fazer isso, consulte o Apéndice B: Configurar
oPC

2) O servidor DHCP atribuira um enderego IP para o PC.

Agora vocé pode executar o comando ping no prompt de comando para verificar se a conexao

de rede entre o PC e o roteador. O exemplo a seguir esta no sistema operacional Windows XP.
Abra um prompt de comando e digite ping 192.168. 2 .1 , e pressione Enter .

» Se o resultado apresentado for semelhante a Figura 3 -1 | significa que a ligagao entre o PC

e o roteador tem sido estabelecido bem.



et C:\WINDOWS\system32\cmd.exe

IC:\>ping 192.168.2.1
Pinging 192.168.2.1 with 32 hytes of data:

Reply from 192.168.2.1: bhytes=32 time=1ms TTL=64
: hytes=32 time<ims TTL=64

. : hytes=32 time<ims TTL=64

Reply from 192.168.2.1: bytes=32 time<ims TTL=64

Ping statistics for 192.168.2.1:

Packets: Sent = 4, Received = 4, Lost = @ (@z loss).
Approximate round trip times in milli-seconds:

Minimum = Bms,. Maximum = 1ms, Average = Ons
IC:\>

Figura 3 -1 Sucesso resultado do comando Ping
» Se o resultado apresentado for semelhante a Figura 3 -2 |, significa que a ligagao entre o PC

e o roteador falhou.

cv C:\WINDOWS\system32\cmd.exe M

C:\>ping 192.168.2.1
Pinging 192.168.2.1 with 32 bytes of data:
Destination host unreachable.
Destination host unreachable.
ination host unreachable.
Destination host unreachable.

Ping statistics for 192.168.2.1:

Packets: Sent = 4, Received = B, Lost = 4 (10082 loss).

IC:\>

Figura 3 -2 Falha 4 resultado do comando Ping

Para verificar a conexao siga estas etapas:

1. E a conexdo entre o PC e o roteador correto?

&~ Nota:

O 1/2/3/4 LEDs de portas de LAN que vocé link para os LEDs do roteador e do seu PC adaptador
deve estar aceso.

2. E aconfiguragdo do TCP/IP para o seu PC correto?

&~ Nota:

O endereco IP do Roteador ¢ 192.168. 2 .1. O enderecgo IP do seu PC deve estar dentro do
intervalo de 192.168. 2 .2 ~ 192.168. 2 .254.



3.2 Guia de Instalacao Rapida

Com um utilitario baseado na Web, ele é facil de configurar e gerenciar o RTK 11N AP . O utilitario
baseado na Web pode ser usado em qualquer Windows, Mac ou Unix SO com um navegador da

Web, como o Microsoft Internet Explorer, Mozilla Firefox ou Safari da Apple.

1. Para acessar o utilitario de configuragédo, abra um navegador da web e digite o enderego

padrao http://192.168. 2 .1 no campo de endereco do navegador.

[ http//192.168.2.1 =

Figura 3 -3 Efetue login no roteador

Uma janela de login pode aparecer; deixe o nome de usuario € a senha em branco. Clique
em OK ou pressione Enter .

2. Ap6s o login bem-sucedido, cligue no menu Configuragdo Rapida para configurar
rapidamente seu roteador.

Setup Wizard

The setup wizard will guide you to configure access point for first tirae, Please follow the setup wizard
step by step.

Welcome to Setup Wizard.
The Wizard will gnide you the through following steps. Begin by clicking on Next.

Setop Operation Mode
Choose your Tire Zone
Setup LAN Interface
Setup WAN Time Zone
Wireless LAN Setting
Wireless Security Setting

Sl i

Figura 3 -4 Configuragdo Rapida



3. Clique em Avancar e depois em modo de operagao sera exibida a pagina mostrada na

Figura3-5.

Operation Mode

You can setop different roodes to LAN and WLAN inwerface for NAT and beidging function.

. In this mods, the device is supposad to connsct o intemet via ADSLAChle

’ Modern. The NAT & enabled and PCs in four LAN ports share the same [P 1o
ISP through W AN port. The connection type can ke setup in WAN page by
using PPFOE, DHCP client, PPTP clisnt, L2TP client o¢ staric [P

" Bridge: In this mode, all ethemnes ports and wireless miedace & badged together and
’ NAT function 15 disabled, Al the WAN related function and firewall are not

supporied,

Wieless ISP In this mode, all ethemet ports are badged tozether and the wireless client will
comnect 10 ISP access point. The NAT i enabled and FCs in ethemet pors
share the same [P 10 [SP throogh wirless LAN, You must set the wireless ©
client raode ficst and connect 10 the ISP AP in Site-Sarvey pags, The
comneciion fype cin ke setop in WAN page by using PPFOE, DHCP clent,
PPTP client, L2TP client or static [P,

| Cancel H«Bad\ H Nexo> |

Figura 3 -5 Quick Setup - Tipo de conexdao WAN

O Router fornece trés formas populares Gateway , Bridge sem fio e | S P para se conectar a
Internet. E recomendado que vocé faga uso da fungdo de gateway. Se vocé tiver certeza de
que tipo de ligagao ISP oferece, vocé pode selecionar o tipo e clique em Avangar para ir para

a configuragao de.

4. Se voce tiver certeza de que tipo de servidor de NTP seu Router , vocé pode selecionar o tipo

e cligue em Avancar para ir para a configuragdo como mostrado na Figura 3 -6 6 .



Time Zone Setting
You can maintiin the systera time by synchronizing with a public time sexrver over the Intemet,

[”] Enable NTP client update
Automatically Adjust Daylight Saving

Time Zone Select :
NTP server :

{ Cancel ][<<Back ][ Next:>>}

Figura 3-6 Configuracado rapida - Definicdo de fuso horario

5. Confirme o endereco IP para o Roteador e clique em Avangar para continuar a configuragao.

LAN Interface Setup

This page is vsed to configure the pararaeters for local area network which connects to the LAN port of
your Access Point, Here you may change the setting for IP addresss, subnet mask, DHCP, etc..

IP Address: 192.168.2.1
Subnet Mask: 2552552550

[ Cancel H<<Back ][ Next»]

Figura 3 -7 Configuragéo rapida - Definigdo da interface de LAN

6. Se seleccionar , o roteador Gateway fornece seis tipo de conexdes para seu ISP.

Certifique-se de que o cabo esta firmemente conectado a porta WAN antes de continuar.
a) Se o tipo de conexao é PPPoE , selecione-o a partir do menu suspenso como mostrado
abaixo. Digite 0 nome de usuario e a Senha fornecidos por seu ISP e clique em Avangar



WAN Interface Setup

This page is vsed to configure the pararaetes for Intemet network which connects to the WAN port of
your A0cess Point, Here you may change the access raethod to static IP, DHCP, PPPoE, PPTP or
L2TP by click the itemn value of WAN Access type.

WAN Access Type: PPPoE v

User Name:

Password:

[ Cancel ][«Back ][ Next»]

Figura 3 -8 Configuragéo rapida - Configuragéo de Interface WAN

» Nome de usuario / senha - Digite 0 nome de usuario e a Senha fornecidos por seu
ISP. Esses campos sdo sensiveis a mailusculas e minusculas. Se vocé tiver dificuldades

com esse processo, contacte o seu ISP.

b) Se o tipo de conexdo detectada € D HCP Client , a proxima tela sera exibida conforme
mostrado na Figura 3 -9 . Vocé pode entdo prosseguir com a configuragéo sem fio.

WAN Interface Setup

This page is vsed to configure the pararaeters for Infemet network which connects to the WAN port of
your Access Point, Here you ray change the access method to static IP, DHCP, PPPoE, PPTP or
L2TP by click the itemn value of WAN Access type.,

WAN Access Type: DHCP Client «

[ Cancel ][«Back ][ Next»]

Figura 3-9 Configuragao rapida - DHCP
c) Se o tipo de conexédo detectada é Static IP , a proxima tela sera exibida como mostrado
na Figura 3 - 10 .



WAN Interface Setup

This page is vsed to configure the parametess for Intemet network which connects to the WAN port of
your Aocess Point, Here you may change the access method to static IP, DHCP, PPPoE, PPTP or
L2TP by click the item value of WAN Aocess type.

WAN Access Type: Static [P v
IP Address: 0000

Subnet Mask: 0000

Default Gateway: 0000

DNS :

1 Cancel H«Back H Na{t»»]

Figura 3- 10 Quick Setup - IP estatico

Endereco IP - Este é o endereco IP da WAN conforme vistos pelos usuarios externos na

Internet (incluindo o ISP). Introduza o enderego IP no campo.

Mascara de sub-rede - A Mascara de sub-rede é usada para o endereco IP da WAN,
geralmente 255.255.255.0.

Default Gateway - Introduza o enderego IP de gateway na caixa se necessario.

DNS primario - Introduza o enderego IP do servidor DNS na caixa se necessario.



7.

Cligue em Avangar para continuar a pagina de configuragbes de conexdo sem fio sera
exibida como mostrado na Figura 3 - 11 .

Wireless Basic Settings

This page is used to configure the parameters for wireless LAN clients which may connect to your Access Point. Here you may
change wireless encryption settings as well as wireless network parameters.

| Disable Wireless LAN Interface

Country: UNITED KINGDOM E|
Band: 2.4 GHz (B+G+N)[+]

Mode: AP [~]
Network Type: Infrastructure

SSID: RTK 11n AP

Channel Width: 40MHz [+]

Control Sideband: Upper E]
Channel Number: |11 [+]
Broadcast SSID: Enabled [~]
WMM: Enabled
Data Rate: Auto  [+]

Associated Clients: | Show Active Clients

Enable Mac Clone (Single Ethernet Client)
| Enable Universal Repeater Mode (Acting as AP and client simultaneouly)

SSID of Extended Interface:

Apply Changes ] [ Reset ]

Figura 3 -11 Configuragao rapida - sem fio

Banda : Mantenha a predefinicdo: 2,4GHZ (B+G+N) . Se vocé deseja apenas usar um
protocolo especifico , use 0 menu suspenso para selecionar .

Modo : Este campo determina o modo sem fios que o RTK 11N AP.

Tipo de rede : Mantenha a predefinicdo: Infra-estrutura . Se vocé deseja apenas usar
outro modo de funcionamento , use 0 menu suspenso para repetir.

SSID : crie um unico e facil de lembrar o nome de sua rede sem fio. Vocé também pode
manter as configuragdes padrao sem o dispositivo sendo afetado.

Largura do canal - Selecione qualquer largura do canal a partir da lista pendente. A
configuracdo padrao € Automatico portanto pode ajustar a largura do canal para seus

clientes automaticamente.

Nimero do canal - Este campo determina qual frequéncia operacional usado usado. O
canal predefinido é Automatico permitindo que o RTK 11N AP para escolher o melhor
canal automaticamente. Nao & necessario alterar o canal sem fios a menos que vocé

observe problemas de interferéncia com outro ponto de acesso nas proximidades.



Definir a preferéncia de seguranga entao clique no botdo Terminar.

Segurancga sem fios : Recomendamos a escolha WPA-PSK / WPA2-PSK e introduza uma
chave de seguranca com o uso de caracteres ASCI| entre 8 e 63 caracteres ou 64 caracteres
hexadecimais na palavra-passe PSK arquivadas . Para configuragdes avancgadas, consulte
a seccéo 4.6: "Wireless".

> O WPA-PSK/WPA2-PSK - Seleccione WPA baseado no pré-frase secreta
compartilhada.

e PSK senha - Vocé pode inserir caracteres ASCIl ou hexadecimal.

Para ASCII , a chave pode ser composto de qualquer nimero de 0 a 9 e letras de A
a Z, o comprimento deve estar entre 8 e 63 caracteres.

Para Hexadecimal , a chave pode ser composto de qualquer niumero de 0 a 9 e

letras de A a F e o comprimento deve estar entre 8 e 64 caracteres.

Por favor note que a chave é sensivel a mailusculas e minusculas, portanto os
limites superior e inferior de chaves caso ira afectar o resultado. E altamente

recomendado que escreva a chave e todas as definicbes de seguranga sem fios.

Wireless Security Setup

This page allows you setup the wireless security, Tum on WEP or WPA by vsing Encryption Keys
could prevent any unavthorized access 10 your wireless network,

Encryption: 1None v

| Cancel || <<Back || Finished |

Figura 3 -12 Configuracao rapida - Concluir



Chapter 4. Configurar o roteador

Este capitulo ira mostrar cada pagina da Web configuragao e fungdes de tecla.

41 Login

Apdbs o login bem-sucedido, vocé vera os sete principais menus do lado esquerdo do utilitario

baseado na Web. A direita, existem explicacdes e instrugdes correspondentes.

¥ Site contents:
B Setup Wizard
B Operation Mode
M Wireless

M TCP/IP Settings
M Firewall

B QoS

M Management

Figura 4 -1 do menu principal

As explicagdes detalhadas de cada pagina da Web fungao chave sao listados abaixo.

4.2 Estado

A pagina de Status fornece informagdes sobre o status atual do roteador. Todas as informagdes

sao somente leitura.



Select Language: English E]
Uptime Oday:0h:6m:33s
Firmware Version v252al

Build Time Tue Feb 7 15:53:23 CST 2012
Mode AP

Band 2.4 GHz (B+GtN)
SSID RTK 11n AP
Channel Number 11

Encryption Disabled

BSSID e0:8fec:68:e2:3d
Associated Clients 0

Attain IP Protocol Fixed IP

IP Address 192.168.2.1
Subnet Mask 255.2552550
Default Gateway 192.168.2.1
DHCP Server Enabled

MAC Address e0:8fec:68:e2:3b
Attain IP Protocol Getting IP from DHCP server...
IP Address 0.00.0

Subnet Mask 0.0.0.0

Default Gateway 0.00.0

MAC Address e0:8f-ec:68:e2:3c

Figura 4 -2 Status do roteador

4.3 Configuragao rapida

Consulte a Secao 3.2: "Guia de Instalacdo Rapida" .

4.4 WPS

Esta seg¢do ira ajudar a orientar vocé adicionando um novo dispositivo sem fio a uma rede

existente rapidamente com o WPS.

a) Escolha a partir do menu Seguranga WPS na proxima tela (mostrado na Figura 4 -3

).



Wi-Fi Protected Setup

This page allows you to change the setting for WPS (Wi-Fi Protected Setop), Using this featore could let
vour wireless client antornically syncronize its setting and connect to the Access Point in a rainute without
any hassle.

1 Disable WPS
| Apply Changes | [Reset]

WPS Status: @ Configured UnConfigured
[ Reset to UnConfigured ]
Self-PIN Numnbex: 27559789
Push Button Configuration:
Client PIN Nunber:
Current Key Info:
Authentication  Encyption Key
Open None N/

Figura4 -3 WPS
»  Status WPS - Configurar ou desconfigurar a fungdo WPS aqui.
»  Auto- Numero PIN - o valor atual do PIN do Roteador é exibido aqui.

» Configuracdo do botao de envio - Pressione este botao para sincronizar o router e o

adaptador wifi

»> O nuamero de PIN do cliente - para sincronizar o adaptador Wi-Fi inserindo o pino do
adaptador.

b) Para adicionar um novo dispositivo:

Se o adaptador sem fio compativel com WPS (Wi-Fi Protected Setup), vocé pode estabelecer
uma conexao sem fio entre o adaptador sem fio e o roteador usando o PBC (Configuragao do
botéo de envio ou do método PIN).

&~ Nota:

Para criar uma conexdo bem-sucedida por WPS, vocé também deve fazer a configuragéo
correspondente do novo dispositivo para a fungao WPS..

A configuragéo de um novo dispositivo (ex. RP-WU5211), siga os passos abaixo .

Etapa 1: Pressione o botao PBC a partir do utilitario de LAN sem fio em seguida a WIFI Protected

Setup - método PBC pop-up e aguardar para uma autenticagao.



REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility
Refresh(R) Mode(M) About{a)

=] 'j MyComputer
<% Realtek RTLB18E

General | Profile | Available Network | Status Stalistics‘ WiFi Protect Setup L

Wi-Fi Protected Setup (WPS)
An easy and secure setup solution for Wi-Fi network

Pin Input Config (PIN)
After pushing the PIN button.Please enter the PIN code into yo

PIN Code : 274363

Pin Input Config (PIN)

Push Button
After pushing the PBC button.Please push the physical button o

Wi-Fi Protected Setup - PBC method

]

Wi-Fi Protected Setup - PBC method

If there is more than one AP on the PBC mode, there will be [Session
Overlap].Please use PIN method or wait for a while and use PBC method again.

Status : Initial WPS ...

Complete : |y

Cancel i

Push Button Config (PBC)

or visual button on the WPS config page.

I Push Button Config (PBC)

Etapa 2: Pressione botdo PBC no seu roteador para autenticagao.

Start PBC successfully!

You have to run Wi-Fi Protected Setup in client within 2 minutes.

Etapa 3: aguarde um minuto e depois vocé vai descobrir sua RP-WU5211 esta conectado a
RP-WR5422HB automaticamente.

REALTEK 110 LISH Wireless LAN Utility
Asfre(E) MocdelM) Abostif)

o MCorede Barwsd  Pulle | Avolsble Newob  Sene
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Stanus Assocaned
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4.5 Configuracdes de TCP/IP

= Site contents:
B Setup Wizard

B Operation Mode

B Wireless
&

B LAN Interface
B WAN Interface
B Firewall
B Qos
B Management

Figura4 -4 Menu de rede 10
Existem dois submenus sob o menu TCP/IP Settings (mostrado na Erro! Autorreferéncia de
marcador invalida. ): Interface LAN , e interface WAN . Clique em qualquer um deles e vocé
sera capaz de configurar a fungéo correspondente.

4.5.1LAN

Selecione menu " Definigées de TCP/IP — LAN ", para configurar os parametros de IP da LAN

na tela como mostrado abaixo.

LAN Interface Setup

This page is vsed to configure the parameters for local area network which connects to the LAN port of
your Access Point, Here you may change the setting for IP addresss, subnet mask, DHCP, etc..

IP Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:
DHCP:

DHCP Client Range:
DHCP Lease Time:
Static DHCP:

Domain Name:

802.1d Spanning Tree:
Clone MAC Address:

192.168.2.1
2552552550
0000

Server v

Show Client

192.168.2.100 - 192.168.2.200

480 (1 ~ 10080 minutes)

Set Static DHCP

Realtek
Disabled «
000000000000

|‘ Apply Changes HRmet]

Figura 4 -5

Interface LAN

> Enderecgo IP - introduza o endereco IP do seu roteador ou redefinida em notagcao decimal

(padrao de fabrica: 192.168. 2 .1).

» Mascara de sub-rede - Um codigo de enderego que determina o tamanho da rede .

Normalmente usado, 255.255.255.0 como a mascara de sub-rede.



&~ Nota:

1.

Se vocé alterar o endereco IP da LAN, vocé deve usar o novo enderego IP para efetuar

logon no roteador.

Se o novo endereco IP da LAN que vocé defina ndo esta na mesma sub-rede, o pool de
enderecos IP do servidor DHCP serao alteradas ao mesmo tempo, enquanto o Servidor
Virtual e host DMZ nao terao efeito até que eles tenham sido re configurado.

Default Gateway - Introduza o endereco IP de gateway na notagédo decimal fornecido pelo

seu administrador do sistema .

DHCP - Selecione Desativado, Cliente ou Servidor no modo de operagao diferentes para
RTK 11N AP

DHCP Client Faixa - Preencha o endereco IP inicial e o enderecgo IP final para atribuir um
intervalo de enderecos IP; cliente com fungdo de DHCP configurado sera atribuido

automaticamente um endereco IP.

Mostrar Client - Pressione para abrir a tabela de clientes DHCP ativo janela que mostra os
clientes ativos com seus enderecos IP atribuidos, endereco MAC e informacdes de tempo

expirou. [Server mode only]
Tempo de concessao de DHCP - O tempo em que o endereco IP seja alugado para.

Set Static DHCP - A configuragdo manual do endereco IP DHCP estatico para enderego

MAC especifico. [Server mode only]
Nome do dominio - Atribua 0 nome do dominio e expedicao para clientes DHCP [opcional]

802.1d Spanning Tree - Ativar ou desativar o padrao IEEE 802.1d Spanning Tree da fungao

de menu pull-down.

Clonar endere¢o MAC - Preencha o endereco MAC para o enderego MAC a ser clonado.



4.5.2Interface de WAN

Selecione menu " Definigoes de TCP/IP WAN — ", vocé pode configurar os parametros de IP da
WAN na tela mostrada abaixo.

This page is vsed to configure the parameters for Intemet network Which connects to the WAN port of your Access
Point, Here you may change the access method to static [P, DHCF, PPPoE, PPTE, USB3G or L2TP by click the
itera valve of WAN Access type.

WAN Access Type: Static [P v

IP Address: 172.1.1.1

Subnet Mask: 2552552550

Default Gateway: 172.1.1.254

MTU Size: 1500 {1400-1500 bytes)
DNS 1:
DNS 2:
DNS 3:

Clone MAC Address: 000000000000

Enable uPNP
/| Enable IGMP Proxy
["] Enable Ping Access on WAN

Enable Web Server Access on WAN
V] Enable IPsec pass through on VPN connection
V] Enable PPTP pass through on VPN connection
¥| Enable L2TP pass through on VPN connection
["] Enable IPv6 pass through on VPN connection

Figura4 -7 WAN - IP estatico

A\

Clonar endere¢o MAC - Preencha o endereco MAC para o enderego MAC para ser

clonados

Enable uPNP - Clique no selector para activar a fungao de uPNP. .

o IGMP Proxy - Clique no selector para activar o IGMP proxy

Ativar ping acesso WAN - Clique na caixa de selegao para ativar WAN resposta IGMP.

Permitir acesso ao servidor da Web na WAN - Clique na caixa de selecao para habilitar a

configuragdo do web

permitir passagem IPsec em conexao VPN - Clique na caixa de selecao para habilitar a

passagem de pacotes IPSec

» o PPTP através da conexao VPN - Clique na caixa de selegao para habilitar a passagem de
pacotes PPTP

» L2TP passem através de conexdo VPN - Clique na caixa de selegao para ativar o L2TP

passe através de pacotes

YV V V V

A\



1. Se o seu ISP fornece um enderego IP estatico ou fixo, Mascara de sub-rede, Gateway e

DNS configuragao, seleccione IP estatico . A pagina de configuracdes de IP estatico aparecera,

mostrado no4- 7.

>

>

Endereco IP - introduza o enderego IP em notagao decimal fornecido pelo seu ISP.

Mascara de sub-rede - Introduza a mascara de sub-rede em notagao decimal fornecido
pelo seu ISP, geralmente 255.255.255.0.

Default Gateway - (Opcional) Digite o endereco IP de gateway na notagdo decimal
fornecido pelo seu ISP.

Tamanho da MTU - o normal MTU (Unidade Maxima de Transmissao) valor para a
maioria das redes Ethernet é 1500 bytes. Nao é recomendavel que vocé altere o padrao
de tamanho de MTU a menos que exigido por seu ISP.

DNS 1/ DNS 2 / DNS 3 - (Opcional) Digite um ou dois enderegos de DNS em notagéo
decimal fornecido pelo seu ISP.

Clique no botao Apply Changes para salvar suas configuragdes.

2. Se o seu ISP fornece o servigo DHCP, escolha o tipo de cliente de HCP D, e o roteador ira

obter automaticamente os parametros IP do ISP ( mostrado na Figura4-8).

This page is vsed to configure the pararaeters for Intemet network which connects to the WAN port of your Aocess
Point. Here you may change the access method to static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, USB3G or L2TP by click the
itera value of WAN Access type,

WAN Access Type: DHCP Client

Host Name:
Attain DNS Automatically

9 Set DNS Manually
DNS 1:
DNS 2:
DNS 3:

Figura4 -8 WAN - Endereco IP Dinédmico

» Nome do host - Informe o0 nome do sistema anfitrido fornecido pelo seu ISP, o valor padrao é

em branco.

» Tamanho da MTU - o normal MTU (Unidade Maxima de Transmiss&o) valor para a maioria

das redes Ethernet é 1500 bytes . Ndo € recomendavel que vocé altere o padréo de



>

>

>

>

tamanho de MTU a menos que exigido por seu ISP.

Atingir o DNS automaticamente - recebe o enderego de DNS automaticamente a partir do
ISP.

Set DNS manualmente - Se o seu ISP lhe da um ou dois enderegos de DNS, selecione Set
DNS manualmente e introduza a enderecos primarios e secundarios nos campos corretos.

Caso contrario, os servidores DNS sera atribuido dinamicamente a partir do seu ISP.

& Nota:

Se vocé encontrar uma mensagem de erro no site apds inserir o enderecos de DNS, é
provavel que o seu servidor DNS foi configurado incorretamente. Vocé deve entrar em
contato com seu provedor para obter os enderecos de servidor DNS.

Se o seu ISP fornece uma conexédo PPPoE, selecione a opgdo PPPOE e inserir os seguintes

parédmetros ( Figura4-9 WAN - PPPoE

Nome de usuario/Senha - Digite o nome de usuario e a Senha fornecidos por seu ISP.

Esses campos sdo sensiveis a maiusculas e minusculas.

Nome de Servigo - o nome do servigo ndo deve ser configurado a menos que vocé tenha
certeza de que é necessario para o seu ISP. Na maioria dos casos, deixar esses campos em

branco.

Ligar de ides de litio de tipo

e Conecte - Neste modo, a conexdo com a Internet pode ser encerrado automaticamente
apos um periodo de inactividade especificado ( Max Idle Time ) e ser restabelecida

quando vocé tentar acessar a Internet de novo.

e Manual - Vocé pode clicar no botdo Ligar / Desligar botdo para ligar/desligar
imediatamente. Este modo também suporta a fungdo de tempo ocioso maximo como
conectar no modo de demanda. A conexdo com a Internet pode ser desligado
automaticamente apdés um determinado periodo de inactividade e restabelecida quando

vocé tentar acessar a Internet de novo.

Cuidado : por vezes a ligagao nao pode ser encerrado embora vocé tenha especificado
um tempo maximo porque alguns aplicativos estéo visitando a Internet continuamente
em segundo plano.
Tempo Ocioso - Se vocé quiser que a conexdo de Internet esteja activo constantemente,
insira "0" no campo Max Idle Time. Caso contrario, introduza o nimero de minutos que

pretende que decorra antes de desligar o acesso a Internet.

Tamanho da MTU - o padrdo de tamanho de MTU ¢é "1480" bytes . Ndo é recomendavel



que voceé altere o padrao de tamanho de MTU a menos que exigido por seu ISP.

Atingir o DNS automaticamente - recebe o enderego de DNS automaticamente a partir do
ISP.

Set DNS manualmente - Se o seu ISP lhe da um ou dois endereco de DNS, selecione Set
DNS manualmente e introduza a enderecos primarios e secundarios nos campos corretos.
Caso contrario, os servidores DNS sera atribuido dinamicamente a partir do seu ISP.

&~ Nota:

Se vocé encontrar um erro no website depois de inserir o endereco DNS, é provavel que o
seu servidor DNS foi configurado incorretamente. Vocé deve entrar em contato com seu

provedor para obter os enderecos de servidor DNS.

Clique no botao Apply Changes para salvar suas configuragdes.

Se):

WAN Interface Setup

This page is vsed to configure the parameters for Intemet network which connects to the WAN port of your Aocess
Point, Here you may change the access maethod to static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, USE3G or L2TP by click the

itern value of WAN Access type.

WAN Access Type: -
User Name:

Password:

Service Name:

Connection Type: Continuous v
Idle Time: (1-1000 rainutes)
MTU Size: 1452 (1360-1492 biytes)

9 Attain DNS Automatically
Set DNS Manually

DNS 1:
DNS 2:
DNS 3:

Figura4 -9 WAN - PPPoE
Nome de usuario/Senha - Digite o nome de usuario e a Senha fornecidos por seu ISP.

Esses campos sdo sensiveis a maiusculas e minusculas.

Nome de Servigo - o nome do servigo ndo deve ser configurado a menos que vocé tenha
certeza de que é necessario para o seu ISP. Na maioria dos casos, deixar esses campos em
branco.

Ligar de ides de litio de tipo



e Conecte - Neste modo, a conexdo com a Internet pode ser encerrado automaticamente
apos um periodo de inactividade especificado ( Max Idle Time ) e ser restabelecida

quando vocé tentar acessar a Internet de novo.

e Manual - Vocé pode clicar no botdo Ligar / Desligar botdo para ligar/desligar
imediatamente. Este modo também suporta a fungdo de tempo ocioso maximo como
conectar no modo de demanda. A conexdo com a Internet pode ser desligado
automaticamente apdés um determinado periodo de inactividade e restabelecida quando

vocé tentar acessar a Internet de novo.

Cuidado : por vezes a ligagao nao pode ser encerrado embora vocé tenha especificado
um tempo maximo porque alguns aplicativos estéo visitando a Internet continuamente
em segundo plano.
Tempo Ocioso - Se vocé quiser que a conexdo de Internet esteja activo constantemente,
insira "0" no campo Max Idle Time. Caso contrario, introduza o nimero de minutos que

pretende que decorra antes de desligar o acesso a Internet.

Tamanho da MTU - o padrdo de tamanho de MTU ¢é "1480" bytes . Ndo é recomendavel

que voceé altere o padrao de tamanho de MTU a menos que exigido por seu ISP.

Atingir o DNS automaticamente - recebe o enderego de DNS automaticamente a partir do
ISP.

Set DNS manualmente - Se o seu ISP lhe da um ou dois endereco de DNS, selecione Set
DNS manualmente e introduza a enderecos primarios e secundarios nos campos corretos.

Caso contrario, os servidores DNS sera atribuido dinamicamente a partir do seu ISP.

&~ Nota:

Se vocé encontrar um erro no website depois de inserir o endereco DNS, é provavel que o
seu servidor DNS foi configurado incorretamente. Vocé deve entrar em contato com seu
provedor para obter os enderecos de servidor DNS.

Clique no botao Apply Changes para salvar suas configuragdes.

Se o seu ISP fornece PPTP, selecione PPTP opg¢éo e introduza os seguintes parametros (
Figura4-121):



>

>

WAN Interface Setup

This page is vsed 10 configure the parametess for Intemet network which connects 1o the WAN port of your Access
Point. Here you may change the access method to static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, USB3G or L2TP by click the
iter value of WAN Aocess type,

WAN Access Type: PPTP -

IP Address: 1722112

Subnet Mask: 2552552550

Secver IP Address: 172111

User Name:

Password:

Connection Type: Continvous -

Idle Time: (11000 raintes)
MTU Size: 1460 (1400-1460 bytes)

] Request MPPE Encryption | Request MPPC Compression

9 Attain DNS Automatically
) Set DNS Manvually

DNS 1:

DNS 2:

DNS 3:

Figura 4 -61 Configuragdes de L2TP
Nome de usuario/Senha - Digite o nome de usuario e a Senha fornecidos por seu ISP.
Esses campos sdo sensiveis a maiusculas e minusculas.

Endereco IP Dinamico/ IP estatico - Escolha como sdo fornecidas pelo seu provedor de

servi¢os de Internet e introduza o endereco IP do provedor de servigos de Internet ou 0 nome
de dominio.

Se vocé escolher o IP estatico, introduza o nome do dominio e introduza o DNS atribuidos
pelo seu ISP. Clique no botao Salvar .

Clique no botdo Conectar para conectar imediatamente. Clique no botao Desligar para
desligar imediatamente.

Tipo de conexéo -

® Connect on Demand - Vocé pode configurar o roteador para se desconectar de sua
conexao de Internet apds um periodo de inactividade especificado ( Max Idle Time ). Se
a sua ligagdo a Internet tiver sido terminada devido a inactividade, a opgéo Ligar
mediante Pedido permite ao Router restabelecer automaticamente a ligagdo quando
tentar novamente aceder a Internet. Se pretender activar a opgdo Connect on Demand
, verifique o botdo de radio. Se vocé quiser que a conexao de Internet permaneca
sempre ativa, insira "0" no campo Tempo maximo de inactividade . Caso contrario,

introduza o numero de minutos que pretende que decorra antes de terminar a ligacao a
Internet.

® Conecte manualmente - Vocé pode configurar o roteador para se conectar ou

desconectar manualmente. Apés um periodo de inactividade especificado ( Max Idle



Time ), o roteador ira desligar a partir de sua conexao com a Internet. Vocé ndo sera
capaz de voltar a estabelecer a ligagdo automaticamente quando tentar novamente
aceder a Internet. Para utilizar esta opcao, clique no botao de radio. Se vocé quiser que
a conexao de Internet permaneca sempre ativa, insira "0" no campo Tempo maximo de
inactividade . Caso contrario, introduza o nimero de minutos que vocé deseja ter a

ultima conexao a Internet a menos que um novo link é solicitada.

Cuidado : por vezes a ligagao nao pode ser desconectado embora vocé especificar um tempo de

Tempo Maximo porque alguns aplicativos estéo visitando a Internet continuamente em segundo
plano.

Clique no botéo Salvar para salvar sas configuragdes.

5. Se o seu ISP fornece conexao L2TP, selecione a opgdo de L2TP. Introduza os seguintes
parémetros ( Figura4 -12 ):

WAN Interface Setup

This page is vsed 10 configure the parameters for Internet network which connects to the WAN port of your Access
Point. Here you may change the access method to static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, USB3G or L2TP by click the

itern value of WAN Aocess type.

WAN Access Type: L2TP -

IP Address: 172112

Subnet Mask: 2552552550

Server IP Address: 1721.1.1

User Name:

Password:

Connection Type: Continuons v

Idle Time: : (1-1000 ainntes)
MTU Size: 1460 (1400-1460 bytes)

9 Attain DNS Automatically
' Set DNS Manually

DNS 1:

DNS 2:

DNS 3:

Figura 4 -12 Configuragdes de L2TP



» Nome de usuario/Senha - Digite 0 nome de usuario e a Senha fornecidos por seu ISP.

Esses campos sdo sensiveis a maiusculas e minusculas.

> Endereco IP Dindmico/ IP estatico - Escolha como sao fornecidas pelo seu ISP. Clique no
botdo Conectar para conectar imediatamente. Clique no botdo Desligar para desligar

imediatamente.
> Tipo de conexéo -

® Connect on Demand - Vocé pode configurar o roteador para se desconectar de sua
conexao de Internet apds um periodo de inactividade especificado ( Max Idle Time ). Se
a sua ligagdo a Internet tiver sido terminada devido a inactividade, a opgéo Ligar
mediante Pedido permite ao Router restabelecer automaticamente a ligagdo quando
tentar novamente aceder a Internet. Se pretender activar a opgdo Connect on Demand
, verifique se o botdo de radio. Se pretender que a ligacédo a Internet permaneca sempre
activa, introduza 0 no campo Max Idle Time. Caso contrario, introduza o numero de

minutos que pretende que decorra antes de terminar a ligacdo a Internet.

® Conecte manualmente - VVocé pode configurar o roteador para conectar ou desconectar
manualmente. Apds um periodo de inactividade especificado ( Max Idle Time ), o
roteador ira desligar a partir de sua conexao a Internet e vocé ndo sera capaz de voltar
a estabelecer a ligagdo automaticamente quando tentar novamente aceder a Internet.
Para utilizar esta opgao, verifique se o botao de radio. Se vocé quiser que a conexao de
Internet permaneca sempre ativa, insira "0" no campo Tempo maximo de inactividade .
Caso contrario, introduza o niumero de minutos que vocé deseja que a conexao a

Internet a dltima a menos que um novo link € solicitada.

Cuidado : por vezes a ligagao nao pode ser desconectado embora tenha especificado um tempo
para Max Idle Time , porque alguns aplicativos estdo visitando a Internet continuamente em

segundo plano.

Clique no botao Salvar para salvar suas configuracoes.



4.6 Wireless

Basic Settings
Advanced Settings
Security

Access Control
WDS settings
Site Survey

WPS

Schedule

Figura4 - 15 menu Sem fio

Existem oito submenus sob o0 menu Sem Fio (mostrado na Figura 4 - 15 ): Definigoes basicas ,
Configuracdbes avancadas , seguranga, controle de acesso , Configuragao WDS,
levantamento do local WPS e Agendar . Clique em qualquer um deles e vocé sera capaz de

configurar a fungéo correspondente.

4.6.1 Definigoes basicas

Escolha o menu " Definigdes Basicas Sem Fios — ", vocé pode configurar as configuragbes

basicas da rede sem fio nesta pagina.



Wireless Basic Settings

This page is used to configure the parameters for wireless LAN clients which may connect to your Access Point. Here you may
change wireless encryption settings as well as wireless network parameters.

[ Disable Wireless LAN Interface

Country: UNITED KINGDOM E
Band: 2.4 GHz (B+G+N) [+]

Mode: AP [~]
Network Type: Infrastructure

SSID: RTK 11n AP

Channel Width: 40MHz [+

Control Sideband: Upper E]
Channel Number: 1 [+]
Broadcast SSID: Enabled [~]
WMM: Enabled
Data Rate: Auto  [+]
Associated Clients:
Enable Mac Clone (Single Ethernet Client)
["] Enable Universal Repeater Mode (Acting as AP and client simultaneouly)

SSID of Extended Interface:

[ Apply Changes ] [ Reset ]

Figura 4 -16 Configuragbes sem fio
> Banda - Selecione o protocolo desejado . A configuragéo padrao é 2,4GHZ (B+G+N) .
2,4Ghz (B) - Selecione se todos os clientes sem fio sdo 802.11b.
2,4Ghz (G) - Selecione se todos os clientes sem fio sdo 802.11g.
2,4Ghz (N) - Selecione se todos os clientes sem fio sdo 802.11n.
2,4Ghz (B+G) - Selecione se vocé estiver usando 802.11b e 802.11g clientes sem fio.
2,4Ghz (G*+N) - Selecione se vocé estiver usando tanto 802.11 g e 802.11 n clientes sem fio.

2,4Ghz (B+G+N) - Selecione se vocé estiver usando uma mistura de 802.11b, 11g e 11n

clientes sem fio .

» Modo de- selecionar o modo sem fio desejada. O RTK 11N AP oferece AP, Cliente WDS e
AP + WDS. Quando é seleccionado o modo 802.11g, s6 802.11g estagdes sem fio pode se

conectar ao roteador. Quando é seleccionado o modo 802.11n, sé 802.11n estagbes sem fio



pode se conectar ao AP. E altamente recomendavel que vocé defina o modo para 2,4GHZ
(B+G+N) e todos os de 802.11b, 802.11g e 802.11n esta¢cdes sem fio pode se conectar ao

roteador.

> SSID - Introduza um valor de até 32 caracteres. O mesmo nome de SSID (Service Set
Identification) deve ser atribuido a todos os dispositivos sem fio na rede. Considerando a seguranga

de sua rede sem fio.

» Largura do canal - Selecione a largura do canal a partir da lista pendente . A definigao
padrao é 40MHz .

&~ Nota:

Se 2,4Ghz (B) , 2,4GHZ (G) , ou 2,4 (B+G) é selecionada no campo Modo, a largura do
canal da selecdo de campo irdo desaparecer e o valor ira se tornar 20M, que ¢é incapaz de

ser mudado.

» Sideband de controle - Selecione a largura de banda para mais ou menos, para o canal
com 40MHz.

»> Numero do canal - Este campo determina qual frequéncia operacional sera usado. O canal
padrao € o CH11. Vocé pode configurar o Auto onde o AP ira escolher o melhor canal
automaticamente , ndo é necessario para alterar o canal sem fios a menos que vocé observe

problemas de interferéncia com outro ponto de acesso nas proximidades.

> SSID Broadcast - Quando os clientes sem fios pesquisarem a area local para se associarem
a redes sem fios, detectarao a difusdo do SSID efectuada pelo Router. Se vocé selecionar
Ativar para difusdo de SSID entdo o roteador ird transmitir seu nome (SSID) no ar.

»> WMM - Clique em Ativar ou desativar o uso Wireless Multimedia (WMM).

» Taxa de dados - Selecione a transmissao de dados no pull-donw menu. Os dados podem

ser selecionados automaticamente entre 1Mbps e 54Mbps. De fabrica esta em automatico.

> Associar os clientes - Pressione Mostrar Clientes para abrir a tabela de cliente wireless

que aparece no enderec¢o do Mac.

> Enable MAC Clone (Cliente Ethernet Unico) - Cépia do seu sistema endereco MAC da

NIC sem fios como endere¢co MAC do cliente, esta fungdo soé funciona se o cliente estiver



seleccionado.

»> O modo Repetidor universal - Analise para desativar o Modo de repeticdo universal, onde

o roteador funciona como AP e simultaneamente como cliente neste modo.

>  SSID para Interface Estendida - Atribuir um SSID quando o Modo Repetidor Universal esta

ativado.

4.6.2 Configuragoes avangadas

Selecione Menu "Wireless — Seguranga ", vocé pode configurar as configuragdes de segurancga

de sua rede sem fio.

Wireless Advanced Settings

These settings are only for raore technically advanced vsers who have a sufficient knowledge about
wireless LAN, These settings should not be changed unless you know what effect the changes will have

on your Access Point,

Fragment Threshold:
RTS Threshold:
Beacon Interval:
Preamble Type:
IAPP:

Protection:
Aggregation:

Short GI:

WLAN Partition:
STBC:

20/40MHz Coexist:
RF Output Power:

2346 (256-2346)
2347 ©:2347)
100 (20-1024 os)
® Long Preamble © Short Preamble
© Enabled © Disabled
Enabled @ Disabled
© Enabled © Disabled
© Enabled © Disabled

Enabled @ Disabled
Enabled @ Disabled
Enabled @ Disabled
9 100% 0% 50% 5% 15%

(Aol g ] (i |

> Limiar de fragmentagao - Esse valor € o tamanho maximo que determina se os pacotes

sera fragmentado. A definigdo de um Limiar de fragmentacdo demasiado baixo podera

originar um fraco desempenho da rede devido ao excesso de pacotes, 2346 ¢é a

configuragdo padrdo recomendado.

» Limiar de RTS - Aqui vocé pode especificar o RTS (Limiar de solicitagdo para enviar). Se o

pacote for maior do que o tamanho do limiar de RTS especificado, o roteador vai enviar

quadros RTS para uma estagao receptora especifica e negociar o envio de um pacote de



dados. O valor padrao € 2346.

> Intervalo de beacon - Insira um valor entre 20-1000 milissegundos para o Intervalo de
beacon. Os sinalizadores sao os pacotes enviados pelo Roteador para sincronizar a rede
sem fio. Intervalo de beacon valor determina o intervalo de tempo do beacons. O valor

padrao é 100.

4.6.3 Seguranca
Selecione Menu "Wireless — Seguranga ", vocé pode configurar as configuragdes de segurancga

de sua rede sem fio.

Existem modos de seguranca sem fios suportadas pelo Roteador: WEP (Wired Equivalent
Privacy), WPA (Wi-Fi Protected Access), WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2), WPA- misturados

(Chave prée-compartilhada ou Enterprise ).

Wireless Security Setup

This page allows you setup the wireless security. Turn on WEP or WPA by using Encryption Keys
could prevent any unauthorized access to your wireless network.

Select SSID: | Root AP - RTK 11n AP E] [ Apply Changes ] [ Reset ]

Encryption: Disable E]

802.1x Authentication: | \WEP
WPA
WPA2
WPA-Mixed

Figura 4 -7 seguranga sem fios
> Desativar - Se vocé ndo quiser usar a seguranca sem fio, marque esse botdo de radio. E
altamente recomendavel escolher um dos modos a seguir para ativar a seguranca.

» WEP - é baseado no padrdo IEEE 802.11. Se vocé Marque esse botdo de radio, vocé vai
encontrar um aviso em vermelho como mostrado na Figura 4 -8



Wireless Security Setup

This page allows you setup the wireless security. Turmn on WEP or WPA by using Encryption Keys
could prevent any unauthorized access to your wireless network.

Select SSID: | Root AP - RTK 11n AP B [Apply Changes ] [ Reset ]

Encryption: WEP B
802.1x Authentication: ||
Authentication: Open System () Shared Key ©@ Auto
Key Length: 64-bit |ZI
Key Format: Hex (10 characters) B
EncryptionKey: | *ewsesses

Figura 4 -8

¢ Autenticacdao 802.1x - Marque para ativar a autenticagdo 802.1x através de servidor
RADIUS.

e Autenticagdo - Vocé pode escolher o tipo de seguranca WEP na lista pendente. A
predefinicdo € Automatico , que pode selecionar Chave partilhada ou Sistema aberto
tipo de autenticacdo automaticamente com base na capacidade da estagdo sem fio e
pedido.

e Comprimento da chave - VVocé pode selecionar o comprimento de chave WEP (64 bits ou
128 bits) para criptografia.

64 bits - Vocé pode inserir 10 digitos hexadecimais (qualquer combinagao de 0-9, a-f, A-F,
a tecla zero néo é recomendado) ou 5 caracteres ASCII.

128 bits - Vocé pode inserir 26 digitos hexadecimais (qualquer combinagéao de 0-9, a-f,
A-F, a tecla zero nao é recomendado) ou 13 caracteres ASCII.

&~ Nota:

Se vocé nao definir a chave de segurancga da rede sem fio, fungéo ira ainda ser desativado
mesmo se vocé tiver selecionado como tipo de autenticagdo de chave compartilhada.

e O formato da chave - Hexadecimal e formatos ASCII sdo fornecidos aqui . formato
Hexadecimal representa para qualquer combinacgao de digitos hexadecimais (0-9, a-f, A-F)
no comprimento especificado. Suportes de formato ASCII para qualquer combinacdo de
caracteres do teclado no comprimento especificado.

¢ Chave de criptografia - Selecione qual das quatro chaves sera usada e introduza a chave
WEP correspondente que vocé criou. Certifique-se de que esses valores sao idénticos em
todas as estagbes sem fio na sua rede.

e Enderecgo IP do servidor Radius - Introduza o endereco IP do servidor de Radius , se for
selecionada a autenticagédo 802.1x.



e Porta do servidor de Radius - Insira 0 niumero da porta do servidor Radius , se for
selecionada a autenticacéo 802.1x.

¢ Senha do servidor Radius - Digite a senha para o servidor Radius , se for selecionada a

autenticacdo 802.1x.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina

» WPA - é o tipo de autenticacdo WPA com base no pré-frase secreta compartilhada ou
servidor de RADIUS .

Wireless Security Setup

This page allows you setup the wireless security. Tum on WEP or WPA by using Encryption Keys
could prevent any unauthorized access to your wireless network.

Select SSID: | Root AP - RTK 11n AP [+| [ Apply Changes | [ Reset |

Encryption: WPA B

Authentication Mode: ‘ I)Enterptise (RADIUS) @ Personal (Pre-Shared
ey

WPA Cipher Suite: TKIP [V]AES
Pre-
Shared Key Format: Passphrase B

Pre-Shared Key:

Figura 4 -9
e Modo de autenticagao - Vocé pode escolher Enterprise (RADIUS) ou Pessoal (Chave
pré-compartilhada) . A configuracdo padréo € pessoal (Pre-Share Chave) , € um p
assphrase entre 8 e 63 caracteres. Enterprise (RADIUS), é uma autenticagao através de
servidor RADIUS .

e WPA Cipher Suite - Quando o WPA ¢ definido como o tipo de autenticagdo, vocé pode
selecionar TKIP ou AES ou AUTO se ambos os e ncryptions s&o verificados .

e P re S Formato de chave partilhada - VVocé pode inserir escolheu uma senha (8 ~ 63

caracteres) ou HEX(64 caracteres) .

e A Chave pré-compartilhada - E nter a chave WEP correspondente que vocé criou.
Certifique-se de que esses valores sado idénticos em todas as estacdes sem fio na sua

rede.

e Enderego IP do servidor Radius - Introduza o endereco IP do servidor de Radius , se



Enterprise (raio) é selecionado.

e Porta do servidor de Radius - Insira 0 numero da porta do servidor Radius , se

Enterprise (raio) é selecionado.

¢ Senha do servidor Radius - Digite a senha para o servidor Radius , se Enterprise (raio)

é selecionado.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta
pagina.

» WPA 2 - tipo de autenticacdo baseada em senha pré-compartilhada ou servidor de RADIUS

Wireless Security Setup

This page allows you setup the wireless security. Tum on WEP or WPA by using Encryption Keys
could prevent any unauthotized access to your wireless network.

Select SSID: | Root AP - RTK 11n AP B [Apply Changes ] [ Reset ]

Encryption: WPA2 B
Authentication Mode: Enterprise (RADIUS) @ Personal (Pre-Shared
Key)
WPAZ Cipher Suite: TKP ¥ AES
Pre-
Shared Key Format: Passphrase B
Pre-Shared Key:
Figura 4 -10

e Modo de autenticagao - Vocé pode escolher Enterprise (RADIUS) ou Pessoal (Chave
pré-compartilhada) . A configuragdo padréo € pessoal (Pre-Share Chave) , € um p
assphrase entre 8 e 63 caracteres. Enterprise (RADIUS), é uma autenticagao através de
servidor RADIUS .

e Conjunto de codificacado WPA2 - Quando o WPA 2 ¢ definido como o tipo de
autenticacdo, vocé pode selecionar TKIP ou AES ou AUTO se as criptografias sao

verificadas.

e Formato de chave partilhada - Vocé pode inserir uma senha (8 ~ 63 caracteres) ou HEX

(64 caracteres) .

e A Chave pré-compartilhada - Introduzir a chave WEP correspondente que vocé criar.



Certifique-se de que esses valores sado idénticos em todas as estacdes sem fio na sua
rede.

e Enderego IP do servidor Radius - Introduza o endereco IP do servidor de Radius , se
Enterprise (raio) é selecionado.

e Porta do servidor de Radius - Insira 0 numero da porta do servidor Radius , se
Enterprise (raio) é selecionado.

¢ Senha do servidor Radius - Digite a senha para o servidor Radius , se Enterprise (raio)
€ selecionado.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuracdes nesta
pagina.

» WPA - Misto - tipo de autenticacdo baseada em senha pré-compartilhada ou servidor de
RADIUS .

Wireless Security Setup

This page allows you setup the wireless security. Turmn on WEP or WPA by using Encryption Keys
could prevent any unauthorized access to your wireless network.

Select SSID: | Root AP - RTK 11n AP [+| [ Apply Changes | [ Reset |

Encryption: WPA-Mixed E|

Authentication Mode: -Entetptise (RADIUS) @ Personal (Pre-Shared

-

WPA Cipher Suite: |TKIP V] AES

WPA? Cipher Suite: [ | TKIP V] AES

Pre-

Shared Key Format: Eassphesss E]

Pre-Shared Key:

Figura 4 -11
e Modo de autenticagao - Vocé pode escolher Enterprise (RADIUS) ou Pessoal (Chave
pré-compartilhada) . A configuracdo padréo € pessoal (Pre-Share Chave) , € um p
assphrase entre 8 e 63 caracteres. Enterprise (RADIUS) é uma autenticagédo através de
servidor RADIUS .

e WPA Cipher Suite - Quando o WPA ¢ definido como o tipo de autenticagdo, vocé pode
selecionar como a encriptagao TKIP ou AES.

e Conjunto de codificagado WPA2 - Quando o WPA 2 ¢ definido como o tipo de



Escolha o menu " Controle de Acesso sem fio —

autenticacao, vocé pode selecionar como a encriptagdao TKIP ou AES.

Formato de chave partilhada - VVocé pode inserir uma senha (8 ~ 63 caracteres) ou HEX
(64 caracteres) .

A Chave pré-compartilhada - Introduzir a chave WEP correspondente que vocé criar.
Certifique-se de que esses valores sao idénticos em todas as estacdes sem fio na sua

rede.

Enderecgo IP do servidor Radius - Introduza o endereco IP do servidor de Radius , se
Enterprise (raio) é selecionado.

Porta do servidor de Radius - Insira o numero da porta do servidor Radius , se
Enterprise (raio) é selecionado.

Senha do servidor Radius - Digite a senha para o servidor Radius , se Enterprise (raio)
€ selecionado.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta

pagina.

4.6.4Controle de Acesso

, vocé pode controlar o acesso sem fios por

configurar a funcao de Controlo de Acesso Sem Fio, mostrado na Figura 4 -12 Controle de Acesso

Sem Fio

Para permitir que os utilizadores da rede sem fios pelo enderego MAC, clique em Permitir na
lista, ou proibida os utilizadores da rede sem fios pelo enderego MAC clique em Negar listados .
A predefinicdo esta em desativo..

>

>

Selecione Menu "Wireless — W DS Configuracées

MAC Address - Enderego MAC da estacédo sem fio que vocé deseja filtrar.
Comentario - uma descricao simples da estagdo sem fios.
Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina

Lista de Controle de Acesso atual - Exibe a clientes registrados que sao permitidos para

link para esta WLAN Router de banda larga.

4.6.5WDS Definigoes

, vocé pode configurar as definigbes

avancadas da rede sem fios.



WDS Settings

Wireless Distribution Systern vses wireless media to cornrnunicate with other APs, like the Ethemet
does. To do this, you must set these APs in the same channel and set MAC address of other APs which
you want 10 cornrnunicate with in the table and then enable the WDS,

Enable WDS

MAC Address:
Data Rate:
Comment:

Current WDS AP List:

Figura 4 -13 sem fio avangado

Para adicionar o AP sem fio por endereco MAC, clique em Ativar WDS .

>

»

MAC Address - Endereco MAC da estagédo sem fio que vocé deseja adicionar .

Taxa de dados - Selecione a taxa de transmissao de dados a partir do menu pendente. A

taxa de dados pode ser auto-selecionada, 1Mbps para 54Mbps ou MCS.

Defina a segurancga - Existem dois modos de seguranca sem fios suportadas pelo WDS :
WEP (Wired Equivalent Privacy) e WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) .

WDS Security Setup

This page allows you setop the wireless security for WDS, When enabled, you mvst make sure each
WDS device has adopted the sarae encryption algorithm and Key,

Encryption: None v
WEP Key Format:

WEP Key:

Pre-Shared Key Format:

Pre-Shared Key:

(Ao s | (R

® Criptografia - Use a lista suspensa no menu para configurar o WDS seguranga, vocé
pode selecionar Nenhum , WEP 64 bits , WEP de 128 bits ou WPA2 (AES) .

® Formato de chave WEP - Hexadecimal e formatos ASCII sao fornecidos aqui . formato
Hexadecimal representa para qualquer combinacgao de digitos hexadecimais (0-9, a-f,



A-F) no comprimento especificado. Suportes de formato ASCII para qualquer
combinacao de caracteres do teclado no comprimento especificado. 64 bits - Vocé
pode inserir 10 digitos hexadecimais (qualquer combinagao de 0-9, a-f, A-F, a tecla zero
nao é promovido) ou 5 caracteres ASCII. 128 bits - Vocé pode inserir 26 digitos
hexadecimais (qualquer combinagéo de 0-9, a-f, A-F, a tecla zero ndo é promovido) ou
13 caracteres ASCII.

® Chave de criptografia - Selecione qual das quatro chaves sera usada e introduza a
chave WEP correspondente que vocé criar. Certifique-se de que esses valores séo
idénticos em todas as estacbes sem fio em sua rede WDS

® Formato de chave partilhada - VVocé pode inserir uma senha (8 ~ 63 caracteres) ou
HEX(64 caracteres) .

® A Chave pré-compartilhada - Introduza a chave WEP correspondente que vocé criar.
Certifique-se de que esses valores sao idénticos em todas as estagdes sem fio em sua
rede WDS

Comentario - uma descricao simples da estagdo sem fios.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina

Lista atual de WDS AP - Exibe a APs registados que sdo permitidos para link para esta
WLAN Router de banda larga.

4.6.6 Pesquisa do site

Wireless Site Survey

This page provides tool to scan the wireless network. If any Access Point or IBSS is found. you could choose to
connect it manually when client mode is enabled.

Site Survey
WPA-
A BG e0:8f:ca:5f:40:c2 || 1 (B+G) AP PSK/WPA2-| 20
PSK

> SSID(ser WDS ) - o SSID do AP o seu roteador vai ligar como um cliente. Vocé também

pode usar a fungao de pesquisa para selecionar o SSID para ingressar.

> BSSID(ser WDS ) - O BSSID da AP o seu roteador vai ligar como um cliente. Vocé também

pode usar a fungao de pesquisa para selecionar o BSSID para ingressar.



» Canal - Este campo d isplayed freqiiéncia operacional do AP o seu roteador vai ligar como

um cliente.

» Tipo - O tipo de AP o seu roteador vai ligar para como um cliente , AP ou AD-HOC.

»  Criptografia - Mostra o tipo de criptografia do AP o seu roteador vai ligar como um cliente.

» Sinal - Mostra a forga do sinal do AP o seu roteador vai ligar como um cliente.



4.6.7WPS

Selecione Menu "Wireless — WPS ", onde vocé para adicionar um novo dispositivo sem fios a

uma rede existente rapidamente .

Wi-Fi1 Protected Setup

This page allows you to change the setting for WPS (Wi-Fi Protected Setup). Using this feature oould let
your Wireless client antoraically syncronize its setting and connect to the Access Point in a rainute without
any hassle.

Disable WPS
[ Apply Changes ] [Reset]

Self-PIN Nwmber: 27559789
PIN Configuration:
Push Button Configuration: Start PEC

»  Auto- Numero PIN - o valor atual do PIN do Roteador é exibido aqui.

» A configuracao do pino - Vocé precisara digitar o nimero PIN utilitario de configuragéo do

adaptador ou sobre o préprio adaptador. Pressione o botao Iniciar O botdo PIN no roteador e no

adaptador.

Nota: Vocé tera dois minutos para empurrar o botdo PIN no router e o dispositivo(s) que vocé
deseja conectar.

» Configuracao do botao de envio - Vocé precisara de um adaptador que suporta através de

um utilitario ou sobre o  proprio adaptador. Pressione o botdo Iniciar O botdo PBC no roteador

€ no adaptador.

Nota: Vocé tera dois minutos para empurrar o botdo PIN no router e o dispositivo(s) que vocé
deseja conectar.



4.6.8 Agendar

Selecione Menu "Wireless — Horario ", periodo de tempo permitido para o controlada por PC
para acessar a Internet .

Wireless Schedule

This page allows you setup the wireless schedule rule. Please do not forget to configure system time before enable this featore,

Enable Wireless Schedule
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[ Apply Changes | [Reset]

Figura 4 -14 Agenda



4.7 Firewall

Figura4 - 15.

Port Filtering
IP Filtering
| MAC Filtering

| Port Forwarding
| URL Filtering
DMZ
VLAN

Wireless Access Control

If you choose "Allowed Listed, only those clients whose wireless MAC addresses are in the acoess
control list will ke able to connect to your Access Point, When Deny Listed' is selected, these wireless
clients on the list will not ke able to connect the Access Point,

Wireless Access Control Mode: ~ Disable M

MAC Address: Cominent:

(Ao o) (R

Current Access Control List:

 MACAMms  Commemt St

Figura 4 -12 Controle de Acesso Sem Fio

Para permitir que os utilizadores da rede sem fios pelo enderego MAC, clique em Permitir na
lista, ou proibida os utilizadores da rede sem fios pelo enderego MAC clique em Negar listados .
A predefinicdo esta em desativo..

» MAC Address - Endereco MAC da estacdo sem fio que vocé deseja filtrar.

» Comentario - uma descricao simples da estagdo sem fios.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina

> Lista de Controle de Acesso atual - Exibe a clientes registrados que sdo permitidos para

link para esta WLAN Router de banda larga.

4.7.1WDS Definicoes

Selecione Menu "Wireless — W DS Configuragées ", vocé pode configurar as definicbes



avancadas da rede sem fios.

WDS Settings

Wireless Distribution Systern vses wireless media to corarnunicate with other APs, like the Ethemet
does. To do this, you must set these APs in the same channel and set MAC address of other APs which
yon want 10 cornraunicate with in the table and then enable the WDS,

Enable WDS

MAC Address:
Data Rate:
Comment:

Current WDS AP List:

Figura 4 -13 sem fio avangado

Para adicionar o AP sem fio por endereco MAC, clique em Ativar WDS .

>

»

MAC Address - Endereco MAC da estagédo sem fio que vocé deseja adicionar .

Taxa de dados - Selecione a taxa de transmissao de dados a partir do menu pendente. A
taxa de dados pode ser auto-selecionada, 1Mbps para 54Mbps ou MCS.

Defina a segurancga - Existem dois modos de seguranca sem fios suportadas pelo WDS :
WEP (Wired Equivalent Privacy) e WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) .

WDS Security Setup

This page allows you setop the wireless security for WDS, When enabled, you rvst make sure each
WDS device has adopted the same encryption algorithra and Key,

Encryption: None v
WEP Key Format:

WEP Key:

Pre-Shared Key Format:

Pre-Shared Key:

(Ao s | (R

® Criptografia - Use a lista suspensa no menu para configurar o WDS seguranga, vocé
pode selecionar Nenhum , WEP 64 bits , WEP de 128 bits ou WPA2 (AES) .

® Formato de chave WEP - Hexadecimal e formatos ASCII sao fornecidos aqui . formato



Hexadecimal representa para qualquer combinacgao de digitos hexadecimais (0-9, a-f,
A-F) no comprimento especificado. Suportes de formato ASCII para qualquer
combinacao de caracteres do teclado no comprimento especificado. 64 bits - Vocé
pode inserir 10 digitos hexadecimais (qualquer combinagao de 0-9, a-f, A-F, a tecla zero
nao é promovido) ou 5 caracteres ASCII. 128 bits - Vocé pode inserir 26 digitos
hexadecimais (qualquer combinagéo de 0-9, a-f, A-F, a tecla zero ndo é promovido) ou
13 caracteres ASCII.

® Chave de criptografia - Selecione qual das quatro chaves sera usada e introduza a
chave WEP correspondente que vocé criar. Certifique-se de que esses valores séo
idénticos em todas as estacbes sem fio em sua rede WDS

® Formato de chave partilhada - Vocé pode inserir uma senha (8 ~ 63 caracteres) ou
HEX(64 caracteres) .

® A Chave pré-compartilhada - Introduza a chave WEP correspondente que vocé criar.
Certifique-se de que esses valores sao idénticos em todas as estagdes sem fio em sua
rede WDS

Comentario - uma descricao simples da estagdo sem fios.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina

Lista atual de WDS AP - Exibe a APs registados que sdo permitidos para link para esta
WLAN Router de banda larga.

4.7.2Pesquisa do site

Wireless Site Survey

This page provides tool to scan the wireless network. If any Access Point or IBSS is found. you could choose to
connect it manually when client mode is enabled.

Site Survey
WPA-
A BG e0:8f:ca:5f:40:c2 || 1 (B+G) AP PSK/WPA2-| 20
PSK

> SSID(ser WDS ) - o SSID do AP o seu roteador vai ligar como um cliente. Vocé também

pode usar a fungao de pesquisa para selecionar o SSID para ingressar.

> BSSID(ser WDS ) - O BSSID da AP o seu roteador vai ligar como um cliente. Vocé também



pode usar a fungéo de pesquisa para selecionar o BSSID para ingressar.

» Canal - Este campo d isplayed freqiiéncia operacional do AP o seu roteador vai ligar como

um cliente.

» Tipo - O tipo de AP o seu roteador vai ligar para como um cliente , AP ou AD-HOC.

»  Criptografia - Mostra o tipo de criptografia do AP o seu roteador vai ligar como um cliente.

» Sinal - Mostra a forga do sinal do AP o seu roteador vai ligar como um cliente.



4.7.3WPS

Selecione Menu "Wireless — WPS ", onde vocé para adicionar um novo dispositivo sem fios a

uma rede existente rapidamente .

Wi-Fi1 Protected Setup

This page allows you to change the setting for WPS (Wi-Fi Protected Setup). Using this feature oould let
your Wireless client antoraically syncronize its setting and connect to the Access Point in a rainute without
any hassle.

Disable WPS
[ Apply Changes ] [Reset]

Self-PIN Nwmber: 27559789
PIN Configuration:
Push Button Configuration: Start PEC

»  Auto- Numero PIN - o valor atual do PIN do Roteador é exibido aqui.

» A configuracao do pino - Vocé precisara digitar o nimero PIN utilitario de configuragéo do

adaptador ou sobre o préprio adaptador. Pressione o botao Iniciar O botdo PIN no roteador e no

adaptador.

Nota: Vocé tera dois minutos para empurrar o botdo PIN no router e o dispositivo(s) que vocé
deseja conectar.

» Configuracao do botao de envio - Vocé precisara de um adaptador que suporta através de

um utilitario ou sobre o  proprio adaptador. Pressione o botdo Iniciar O botdo PBC no roteador

€ no adaptador.

Nota: Vocé tera dois minutos para empurrar o botdo PIN no router e o dispositivo(s) que vocé
deseja conectar.



4.7.4 Agendar

Selecione Menu "Wireless — Horario ", periodo de tempo permitido para o controlada por PC
para acessar a Internet .

Wireless Schedule

This page allows you setup the wireless schedule rule. Please do not forget to configure system time before enable this featore,

Enable Wireless Schedule
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[ Apply Changes | [Reset]

Figura 4 -14 Agenda



4.8 Firewall

Port Filtering
IP Filtering
| MAC Filtering

| Port Forwarding
| URL Filtering
DMZ
VLAN

Figura4 - 15 menu de Firewall

Existem sete submenus sob o menu Firewall (mostrado na Figura 4 - 15 ), filtragem de porta,
filtragem IP, filtragem de endere¢os MAC, Encaminhamento de portas, Filtragem de URL,
DMZ e VLAN. Clique em qualquer um deles e vocé sera capaz de configurar a fungéo
correspondente.

4.8.1 Filtragem de portas

Selecione Menu " Firewall de filtragem de portas — ", vocé pode controlar o acesso sem fios

por configurar a fungao de filtragem de portas como mostrado na Figura 4 -16

Port Filtering

Entries in this table are vsed to restrict certain types of data packets from your local network to Intemet
through the Gateway. Use of such filters can be helpful in securing or restricting your local network,

("] Enable Port Filtering
Port Range: - Protocol: Comment:

(Aol s (]

Current Filter Table:

~ PortRmge  Protocdl  Commemt Select

Figura 4 -16 filtragem de portas
» Habilitar a filtragem de porta - Marque para ativar o recurso de filtragem de porta .

> Intervalo de portas / Protocolo / Comentario - Especifique o intervalo de portas a partir do
start-porta a porta final e colocar o seu comentario para recordar por que razao vocé ter restrigao
sobre essas portas. Vocé pode restrito  TCP, UDP ou Both protocolo.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina



4.8.2Filtragem de | P

Escolha o menu " Filtragem de Firewall — I P " , vocé pode controlar o acesso sem fios por

configurar a fungao de filtragem de IP como mostrado na Figura 4 - 17

IP Filtering

Entries in this table are vsed to restrict certain types of data packets from your local network to Intemet
through the Gateway, Use of such filters can be helpful in securing or restricting your local network,

("] Enable IP Filtering
Loal IP Address: Protocol: Comment:

[ fanyCings | (R

Current Filter Table:

- Locall IPAddress  Protocol  Commeat Select
Figura4 - 17 Filtragem | P
» Habilitar a filtragem de IP - Marque para ativar o recurso de filtragem de IP .

> Endereco IP local / Protocolo / Comentario - Especifique o endereco IP local que
pretende colocar a restricdo e marcar o seu comentario de recordar por que razdo vocé tem

restricdo a este endereco IP. Vocé pode restringir o trafego de TCP, UDP ou Both protocolo.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina

4.8.3 A filtragem de enderegos MAC

Selecione Menu " Firewall — filtragem MAC " , vocé pode controlar o acesso sem fios por
configurar a funcao de filtragem de MAC como mostrado na Figura 4 -18 filtragem de enderegos
MAC

»  Ativar a filtragem MAC - Marque para ativar o recurso de filtragem de enderegos MAC .

» MAC Address - Enderego MAC da estagéo sem fio que vocé deseja filtrar.

Certifique-se de clicar no botédo Apply Changes para salvar suas configuragbes nesta pagina .

4.8.4Reencaminhamento de portas

Selecione Menu " Firewall - Reencaminhamento de Portas ", vocé pode redirecionar o trafego



de rede por configurar o encaminhamento de portas funcionar como indicado na Erro!

Autorreferéncia de marcador invalida. .

Port Forwarding

Entries in this table allow you to antoraatically redirect corarnon network services o a specific raaching behind the
NAT firewall. These settings are only necessary if you wish to host some sort of server like a web server or mail
server on the private local network behind your Gateway's NAT firewall,

] Enable Port Forwarding
IP Address: Protocol: Port Range: - Comment:

Apply Changes Reset

Current Port Forwarding Table:

 Local IP Address ~ Protocol  PortRange  Comment  Select

Figura 4 -30 a filtragem de enderegcos MAC
»> A fim de habilitar o encaminhamento de portas - Marque para ativar o recurso de
encaminhamento de portas .

> Enderego IP - Encaminhar pacotes de dados ao endereco IP especifico na sua rede de

area local.

> Protocolo - o protocolo utilizado para o encaminhamento de pacotes de dados , TCP ou
UDP ou Both

> Intervalo de portas - o intervalo de portas usado pelo sistema remoto quando responde a
solicitagdo de avanco ing. Uma resposta usando uma destas portas sera encaminhado para o
PC que desencadeou esta regra.

Certifique-se de clicar no botédo Apply Changes para salvar suas configuragbes nesta pagina .

4.8.5A filtragem de URL

Selecione Menu " Firewall de filtragem de URL — ", vocé pode restringir o acesso do usuario a
pagina da web especifica pela configuragdo da funcdo de filtragem de URL como mostrado na
Figura 4 -31



URL Filtering

URL filter is vsed to deny LAN vsers from aocessing the intemet, Block those URLs which contain
keswords listed below,

("] Enable URL Filtering
URL Address:

(A G| ()

Current Filter Table:

. URLAddes  Select

Figura 4 -31 de filtragem de URL

» Habilitar a filtragem de URL - Marque para ativar o recurso de filtragem de URL .

> Enderego de URL - o0 endereco que vocé deseja restringir o acesso do usuario a.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina .

4.8.6DMZ

Selecione menu " Firewall — DMZ ", vocé pode exibir e configurar o host DMZ na tela como
mostrado em Figura4 -32 DMZ- . O recurso DMZ host permite que um host local seja exposto
a Internet para um servico de finalidade especial, como jogos pela Internet ou videoconferéncia.
Sistema anfitrido de DMZ encaminha todas as portas ao mesmo tempo. Qualquer PC cuja porta
esteja sendo encaminhada deve ter sua fungéo de cliente DHCP desabilitada e deve receber um
Escolha o menu "Firewall — DMZ", vocé pode exibir e configurar o host DMZ na tela como
mostrado na Figura 4-32. O recurso DMZ host permite que um host local seja exposto a Internet
para um servigo de finalidade especial, como jogos pela Internet ou videoconferéncia. Sistema
anfitrido de DMZ encaminha todas as portas ao mesmo tempo. Qualquer PC cuja porta esteja
sendo encaminhada deve ter sua funcao de cliente DHCP desabilitada e deve receber um novo
endereco IP estatico, porque o respectivo endereco IP pode ser alterado durante a utilizacdo da
fungdo de DHCP.



DMZ

A& Demilitarizad Zone is vsed to provide Intemet services without sacrificing uwnavthorized aocess to its
local private network, Typically, the DMZ host contains devices accessible to Intemet traffic, such as
Web (HTTP ) servers, FTP servers, SMTP (B-mail) servers and DNS servers,

[”] Enable DMZ

DMZ Host IP Address:

(Aol gz ) (]

Figura4 -32 DMZ

Para atribuir um computador ou servidor para ser um servidor DMZ:

1. \Verificar a caixa de selegao Ativar DMZ.
2. Introduza o endereco IP de um host local no campo Endereco IP do sistema anfitrido de DMZ

3. Clique no botao Apply Changes.

&~ Nota:

Depois de definir o sistema anfitrido de DMZ, o firewall relacionadas ao host nao funcionara.

4.8.7VLAN

Selecione Menu " Firewall — VLAN " | se vocé deseja configurar o guest e redes internas na
VLAN, o switch no qual vocé esta usando deve suportar VLAN. Como pré-requisito passo,
configurar uma porta do switch para o0 manuseio de pacotes VLAN conforme descrito na norma
IEEE802.1T padréo e habilitar esse campo como mostrado na Figura 4 -33



VLAN Settings

Entries in below table are vsed to config vian settings. VLANS are created to provide the segraentation services
traditionally provided by routers, VLANS address issues such as scalahility, security, and network management,

Enable VLAN

Figura 4 -33 VLAN

> Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta

pagina .



49 AQoS

QoS
Entries in this table iraprove your onling garning experience by ensvring that your garae traffic is prioritized over
other network traffic, such as FTP or Web,
[l Enable QoS
Automatic Uplink Speed
Mannual Uplink Speed (Kbps): |-

Antomatic Downlink Speed
Manual Downlink Speed (Kbps): -

QoS Rule Setting:

Address Type: @1P MAC
Local IP Address: -
MAC Address:

Mode:

Uplink Bandwidth (Kbps):

Downlink Bandwidth (Kbps):

Comment:

[ Apply Changes ] [Rmet]

Figura 4 - 34
MAC Filtering

Entries in this table are vsed to restrict certain types of data packets from your local network to Intemet
through the Gateway. Use of such filters can be helpful in securing or mestrdcting your local network,

["] Enable MAC Filtering

MAC Address: Comment:
Current Filter Table:
. MACAddess  Commeat  Select

Figura 4 -18 filtragem de enderecos MAC

»  Ativar a filtragem MAC - Marque para ativar o recurso de filtragem de enderegos MAC .

» MAC Address - Enderego MAC da estagao sem fio que vocé deseja filtrar.

Certifique-se de clicar no botédo Apply Changes para salvar suas configuragbes nesta pagina .



4.9.1 Reencaminhamento de portas

Selecione Menu " Firewall - Reencaminhamento de Portas ", vocé pode redirecionar o trafego
de rede por configurar o encaminhamento de portas funcionar como indicado na Erro!

Autorreferéncia de marcador invalida. .

Port Forwarding

Entries in this table allow you to antoraatically redirect corarnon network servicss o a specific raaching behind the
NAT firewall. These settings are only necessary if you wish to host some sort of server like a web server or mail
server on the private local network behind your Gateway's NAT firewall,

] Enable Port Forwarding
IP Address: Protocol: Port Range: - Comment:

Apply Changes Reset

Current Port Forwarding Table:

 Local IP Address ~ Protocol  PortRange  Comment  Select

Figura 4 -30 a filtragem de enderegcos MAC
»> A fim de habilitar o encaminhamento de portas - Marque para ativar o recurso de
encaminhamento de portas .

> Enderego IP - Encaminhar pacotes de dados ao endereco IP especifico na sua rede de

area local.

> Protocolo - o protocolo utilizado para o encaminhamento de pacotes de dados , TCP ou
UDP ou Both

> Intervalo de portas - o intervalo de portas usado pelo sistema remoto quando responde a
solicitagdo de avanco ing. Uma resposta usando uma destas portas sera encaminhado para o
PC que desencadeou esta regra.

Certifique-se de clicar no botédo Apply Changes para salvar suas configuragbes nesta pagina .

4.9.2 A filtragem de URL

Selecione Menu " Firewall de filtragem de URL — ", vocé pode restringir o acesso do usuario a
pagina da web especifica pela configuragdo da funcdo de filtragem de URL como mostrado na

Erro! Autorreferéncia de marcador invalida. .



URL Filtering

URL filter is vsed to deny LAN vsers from aocessing the intemet, Block those URLs which contain
keswords listed below,

("] Enable URL Filtering
URL Address:

(A G| ()

Current Filter Table:

. URLAddes  Select

Figura 4 -31 de filtragem de URL

» Habilitar a filtragem de URL - Marque para ativar o recurso de filtragem de URL .

> Enderego de URL - o0 endereco que vocé deseja restringir o acesso do usuario a.

Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta pagina .

4.9.3DMZ

Selecione menu " Firewall — DMZ ", vocé pode exibir e configurar o host DMZ na tela como
mostrado em Erro! A origem da referéncia nao foi encontrada. . O recurso DMZ host permite
que um host local seja exposto a Internet para um servigo de finalidade especial, como jogos pela
Internet ou videoconferéncia. Sistema anfitrido de DMZ encaminha todas as portas ao mesmo
tempo. Qualquer PC cuja porta esteja sendo encaminhada deve ter sua fungao de cliente DHCP
desabilitada e deve receber um Escolha o menu "Firewall — DMZ", vocé pode exibir e configurar
0 host DMZ na tela como mostrado na Figura 4-32. O recurso DMZ host permite que um host local
seja exposto a Internet para um servigo de finalidade especial, como jogos pela Internet ou
videoconferéncia. Sistema anfitrido de DMZ encaminha todas as portas ao mesmo tempo.
Qualquer PC cuja porta esteja sendo encaminhada deve ter sua fungdo de cliente DHCP
desabilitada e deve receber um novo endereco IP estatico, porque o respectivo endereco IP pode

ser alterado durante a utilizagao da fungao de DHCP.



DMZ

A& Demilitarizad Zone is vsed to provide Intemet services without sacrificing uwnavthorized aocess to its
local private network, Typically, the DMZ host contains devices accessible to Intemet traffic, such as
Web (HTTP ) servers, FTP servers, SMTP (B-mail) servers and DNS servers,

[”] Enable DMZ

DMZ Host IP Address:

(Aol gz ) (]

Figura4 -32 DMZ

Para atribuir um computador ou servidor para ser um servidor DMZ:

4. Verificar a caixa de selegéo Ativar DMZ.
5. Introduza o endereco IP de um host local no campo Endereco IP do sistema anfitrido de DMZ

6. Clique no botdo Apply Changes.

&~ Nota:

Depois de definir o sistema anfitrido de DMZ, o firewall relacionadas ao host nao funcionara.

4.9.4VLAN

Selecione Menu " Firewall — VLAN " | se vocé deseja configurar o guest e redes internas na
VLAN, o switch no qual vocé esta usando deve suportar VLAN. Como pré-requisito passo,
configurar uma porta do switch para o0 manuseio de pacotes VLAN conforme descrito na norma
IEEE802.1T padrdao e habilitar esse campo como mostrado na Erro! Autorreferéncia de

marcador invalida. .



VLAN Settings

Entries in below table are vsed to config vian settings. VLANS are created to provide the segraentation services
traditionally provided by routers, VLANS address issues such as scalahility, security, and network management,

Enable VLAN

Figura 4 -33 VLAN

> Certifique-se de clicar no botdo Apply Changes para salvar suas configuragdes nesta

pagina .



410 AQoS

QoS
Entries in this table iraprove your onling garning experience by ensvring that your garae traffic is prioritized over
other network traffic, such as FTP or Web,
Enable QoS
Antomatic Uplink Speed
Manual Uplink Speed (Kbps):

Antomatic Downlink Speed
Manual Downlink Speed (Kbps):

QoS Rule Setting:

Address Type: IP MAC
Local IP Address: -
MAC Address:

Mode:

Uplink Bandwidth (Kbps):

Downlink Bandwidth (Kbps):

Comment:

| ApplyChanges || Reset |

Figura 4 - 194 menu de QoS

4.11Gestao

Status

Statistics

DDNS

Time Zone Setting
Denial-of-Service
Log

Upgrade Firmware
Save/Reload Setting
Password

Figura 4 - 20 Menu de gerenciamento

Existem nove submenus sob o menu Gerenciamento como mostrado na Erro! Autorreferéncia
de marcador invalida. : Status , Statists , DDNS, definicao de fuso horario, Nega¢ao de
Servigo, Log, atualizagdo de firmware, salvar/recarregar Configuragao e Senha . Clique em

qualquer um deles e vocé sera capaz de configurar a fungéo correspondente.



4111 Estado

Selecione menu " Gestao — Status ", visualizar o status atual do RTK 11N AP como mostrado na

Select Language: English E
Uptime Oday:0h:6m:35s
Firmware Version v252.al

Build Time Tue Feb 7 15:33:23 CST 2012
Wireless Configuration

Mode AP

Band 2.4 GHz (B+G+N)
SSID RIK 11n AP
Channel Number 11

Encryption Disabled

BSSID e0:8fec:68:¢2:3d
Associated Clients 0

Attain IP Protocol Fixed IP

IP Address 192.1682.1
Subnet Mask 2552552550
Default Gateway 192.168.2.1
DHCP Server Enabled

MAC Address e0:8fec:68:e2:3b
WAN Configuration

Attain IP Protocol Getting IP from DHCP server...
IP Address 0.0.0.0

Subnet Mask 0.0.0.0

Default Gateway 0.0.0.0

MAC Address e0:8f.ec:68:e2:3¢c

Figura 4 -21 Status
4.11.2 Estatisticas

Selecione menu " Gestdo — Estatisticas ", vocé pode visualizar o trafego de rede no roteador

como mostrado na Figura 4 - 36.



Statistics

This page shows the packet counters for transmaission and reception regarding to wireless and Ethemet

networks,
. Sent Packets
Wireless LAN -
Recerved Packets
Seat Packets
Ethemet LAN :
Recerved Packets
Seat Fackets
Ethermet WAN i
Recerved Packets
Refresh

128374
48342
824
5884
0

0

Figura4 - 36 Seguranca Avancada

411.3 O DDNS

Selecione menu " Gestao -> D DNS ", vocé pode configurar a fungdo de DNS dinamico.

O roteador oferece o DDNS (Dynamic Domain Name System), que uma alimentagéo selectiva a
hospedagem de um site, servidor FTP ou servidor de email com um nome de dominio fixo
(nomeado por si) e um enderego IP dindmico e seus amigos podem se conectar ao seu servidor
digitando seu nome de dominio ndo importa o seu endereco IP. Antes de usar esse recurso, vocé

deve se inscrever no servico DDNS provedores como www.dyndns.org ou TZO . O prestador de

servigos para o cliente de DNS Dinamico dara a vocé uma senha ou chave.

Se o provedor de servigos de DNS dindmico é o www.dyndns.org , a pagina sera exibida como

mostrado na Figura 4 - 41.




Dynamic DNS Setting

Dymarnic DNS is a service, that provides you with a valid, unchanging, intemet domain narae (an URL)
0 20 with that (possibly everchanging) [P-address.

V] Enable DDNS

Service Provider :  DynDNS ~
Domain Name : hostdyndns.org
User Name/Email:

Password/Key:

Note:
For TZ0, you can have a 30 days free tral fere or tanage your TZ0 account it controf pane!
For DyaDINS, you ca ceeate your DyaDNS account Sere

(b g (R

Figura 4 - 41 Dyndns.org Configura¢cdes de DDNS

Para configurar para o DDNS, siga estas instrugoes:
1.  Digite o nome de usuario de sua conta DDNS.
2. Digite a senha da sua conta DDNS.

3. Digite o nome de dominio que vocé recebeu do provedor de servigo DNS dinamico aqui.

4. Clique no botdo Apply Change para efetuar login no servigo de DDNS.



4.11.4 Configuragao de fuso horario

Selecione menu " Gestdo — Configuragoes de fuso horario ", vocé pode configurar a hora no

ecra seguinte.

Time Zone Setting

You can maintain the systera tirae by synchronizing with a public time server over the Intemet,

Current Time : ¥r 291 Mon/6 |Dayl® |Hr!!® |Malll |Sec/ld
[ Copy Cornputer Tire
Time Zone Select : | (GMT-+08:00) Taipei v

[] Enable NTP client update
Automatically Adjust Daylight Saving
NTP server : ®

0| | (Manval IP Setting)

Apply Change Reset| [ Refresh
Figura 4 -42 definigbes de hora

» Hora atual - Digite a hora atual em branco ou clique em "Copiar" o tempo no computador
para obter a hora actual do computador .

> Fuso Horario Selecione - selecione o fuso horario .
> Ativar o NTP Client Update - Clique para ativar o NTP Client Update .

&~ Nota:

1. Esta definicdo sera utilizado para algumas fungbes baseadas no tempo como firewall.
Vocé deve especificar o fuso horario uma vez que vocé efetuar login no RTK 11N AP com
éxito, caso contrario, essas fungbes nao terao efeito.

2. O tempo sera perdida se o RTK 11N AP esta desligado.

3. O RTK 11N AP sera obter GMT automaticamente a partir de Internet se ela ja esta ligado a

Internet.



4.11.5 Negacao de Servigo

Fazer S protecgao tera efeito apenas quando a ativar o DoS programa de prevencao na "

gestdo — DoS " é habilitado como mostrado na Figura 4 - 43.

Demnial of Service

A "Genizlof-service™ (DoS) amack is characerized by an explici: anempe by hackers 1 prevent legismane users of 2 senvice

from using Satsenvice.

[] Enable DoS Provention

Whole System Flood: SYN Packets/Second
Whole System Flood: FIN Packots/Second
Wheole Systom Flood: UDP Packets/Second
Whole System Flood: ICMP Packots/Second
Per-Source IP Flood: SYN Packots/Second
Per-Source IP Flood: FIN Packots/Second
Per-Source IP Flood: UDP Packots/Second
Per-Source IP Flood: ICMP Packots/Second
TCP/UDP PortScan Sensitivity
ICMP Smurf
IP Land
IP Spoof
IP ToarDrop
PingOfDeath
TCP Scan
TCP SynWithData
UDP Bomb
UDP EchoChargen

(L Sekeczall || (L.Clearall |
Enable Source IP Blocking Block time (sec)

Apply Coanges

Figura 4 -43 DoS
Protegéo de negacéo de servigo. Verificar a ativar ou desativar o botao para ativar ou desativar a

fungao de protec¢do DoS. Apenas quando ele é ativado, a filtros de inundagéo ser habilitado.



411.6 Log
Selecione menu " Gestao —Log ", vocé pode exibir os logs do RTK 11N AP .

System Log
This page can ke vsed to set remote log server and show the systema log.
Enable Log

system all wireless DoS

Enable Remote Log Log Server IP Address:

Apply Changes

R | [ Gl
Figura 4 -44 do Log do Sistema

» Sistema todos - Exibe todos os arquivos de log do Router .

> Rede sem fio - Exibir apenas o log de conexdes sem fio no Roteador.

> DoS - Exibir apenas Negacao de Servigo login no roteador.

> Permitir o registo remoto - Clique para ativar o servigo de registro remoto .

> Endereco IP do servidor de log - Introduza o enderecgo IP para armazenar o arquivo de log
quando o log remoto ¢é ativado .



4.11.7 Atualizar o firmware

Selecione menu " Gestao — Upgrade Firmware ", vocé pode atualizar a versao mais recente do

firmware para o roteador no ecra seguinte.

Upgrade Firmware

This page allows you upgrade the Access Point firaware to new version, Please note, do not power off
the device during the vpload becavse it may crash the system.

Firmware Version: v2.5.1 (3GUSB+LNA
Select File:

Figura 4 -45 Atualizagdo do Firmware

> Versao de firmware - exibe a versao atual do firmware.

Para actualizar o firmware do Router, siga as instrugoes abaixo:

1. Downloa d uma empresa mais recente arquivo de atualizagdo do nosso site.
2. Digite o caminho e o nome do arquivo do arquivo de atualizagdo em campo Arquivo . Ou
clique no botédo Procurar para localizar o arquivo de atualizagao.

3. Clique no botao Upgrade.

& Nota:

1. As novas versbes do firmware sdo publicadas em nosso site e podem ser baixadas
gratuitamente. Nao ha necessidade de atualizar o firmware, a menos que o novo firmware
tenha uma nova funcionalidade que pretenda utilizar. No entanto, quando ocorrerem
problemas causados pelo Router em vez de configuragdo, vocé pode tentar atualizar o

firmware.

2. Quando vocé atualizar o firmware do Roteador, vocé pode perder suas configuragdes
atuais, assim antes de atualizar o firmware por favor anote algumas de suas configuracoes

personalizadas para evitar a perda de configuragdes importantes.

3. Nao desligue o router nem prima o botdo de reposi¢cdo enquanto o firmware estiver
sendo atualizado, caso contrario, o roteador podera ser danificado.

4, O Router sera reiniciado apos a atualizagao ter sido concluido.



4.11.8 Salvar/recarregar a configuragao

Selecione menu " Gestdao — salvar/recarregar a configuragdo ", vocé pode salvar a

configuracdo atual do Roteador como um ficheiro de copia de seguranga e restaurar a
configuracao através de um ficheiro de copia de seguranga como mostrado na Figura 4-46.

Save/Reload Settings

This page allows you save cuxrent settings to a file or reload the settings from the file which was saved
previously, Besides, you could reset the curent configuration to factory default,

Save Settings to File: | Save...
Load Settings from File:
Reset Settings to Default: Reset

Figura 4 -46 Configuragdo de Backup e restauragao

»  Clique no botdo Guardar para guardar todas as definicdes de configuragdo como um arquivo
de backup em seu computador local.
» Para atualizar a configuragéo do roteador, siga estas instrugdes.
e Clique no botédo Procurar... para localizar o arquivo de atualizagdo para o Roteador ou
digite 0 caminho exato para o arquivo de configuragao na caixa de texto .

e Clique no botédo Upload.

» Clique no botdo Reset restaurar as configuragdes do roteador para os padrdes de fabrica.



4.11.9 Senha

Selecione menu " Gestdao — Senha ", vocé pode alterar a predefinicido de fabrica do nome de
usuario e a senha do roteador na proxima tela como mostrado na Figura 4 47.

Password Setup

This page is vsed to set the acoount to access the web server of Access Point, Emapty vser name and.
password will disable the protection,

User Name:

New Password:

Confirmed Password:

(Aot g ) [ R |

Figura 4 -47 Senha

E altamente recomendavel que vocé deve alterar a predefinicio de fabrica do nome de usuario e
a senha do Roteador, porque todos os usuarios que tentarem acessar o utilitario baseado na Web

do Router ou Quick Setup do Roteador sera solicitada a nome de usuario e a senha padrao.
Clique no botao Apply Change quando terminar.

Clique o botao Reset para limpar tudo.



Apéndice A: FAQ

1. Como fago para configurar o roteador para acesso a Internet por ADSL usuarios?

1) Em primeiro lugar, configurar o Modem ADSL configurado no modelo de ponte
RFC1483.

2) Conecte o cabo Ethernet do seu modem ADSL para a porta WAN no roteador. O cabo de

telefone conecta a porta de linha do Modem ADSL.

3) Efetue o login no roteador, clique em " Rede " menu a esquerda do seu navegador e
clique em " submenu " WAN. Na pagina de WAN, selecione "PPPoE" para o tipo de
conexao WAN. Digite o nome de usuario no campo "Nome do usuario" e a senha no

campo "senha", termine clicando em Conectar .

WAN

WAN Connection Type: | PPPoE/Russia PPPoE v

PPPoE Connection:
User Name: username
Password: ssssssee

Figura Um-1 Tipo de ligagdo PPPoE
2. Como fago para configurar o roteador para acesso a Internet por Ethernet usuarios?

1) Efetue o login no roteador , clique em " Configuragdes de TCP/CP " menu a esquerda
do seu navegador e clique em " submenu " WAN. Na pagina de WAN, selecione " DHCP
Client " para "Tipo de conexdo WAN?", termine clicando em Salvar .

3. As estacgoes sem fio pode se conectar ao roteador.
1) Certifique-se de que o roteador sem fio " Ativar radio " esta marcada.
2) Certifique-se de que o SSID " estagbes sem fio de acordo com o SSID do Router.

3) Certifique-se de que as estagbes sem fio tém direito a chave de criptografia quando o

roteador é criptografado.

4) Se a conexao sem fio esta pronto, mas vocé nao consegue acessar o roteador, verifique

se o endereco IP de suas estacdes sem fio.



Apéndice B: Configurar o PC

Nesta seg¢do, vamos apresentar como instalar e configurar o protocolo TCP/IP corretamente no
Windows XP. Primeiro certifique-se de que o adaptador Ethernet esteja funcionando, consulte o
manual do adaptador se necessario.

1. Configurar o componente TCP/IP

1) Na barra de tarefas do Windows, clique no botao Iniciar e clique em Painel de Controle .

2) Clique no icone Ligagbes de Rede e de Internet e depois clique no separador Ligagdes
de Rede na janela apresentada.

3) Clique com o botdo direito do mouse no icone que mostrou abaixo, selecione
Propriedades na pagina de prompt.

LAN or High-Speed Internet

ocal Area Connection
Connected, Firewalled

Lol S=EY pisable
Status
Repair

Bridge Connections

Create Shortcut
Delete

Rename

Figura B-1
4) Na pagina de prompt que mostrou abaixo, clique duas vezes no Protocolo Internet
(TCP/IP) .



L Local Area Connection Properties 21|
General l Authentication | Advanced |

Connect using:

I-g Realtek RTLS139 Family PCI Fast Et

This connection uses the following items:

EQOS Packet Scheduler 3

W= AEGIS Protocol (IEEE 802.1x) v3.4.3.0

™ tInternet Protocal [TCP/IP)
-
< | »
Install... Unitistall | Properties |
— Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

™ Show icon in natification area when connected
[V Notify me when this connection has limited or no connectivity

0K I Cancel I

Figura B-2
5) A seguinte janela de Propriedades de TCP/IP sera exibida e a guia Enderecgo IP esta
aberto sobre esta janela por padréo.

Agora vocé tem duas maneiras de configurar o protocolo TCP/IP abaixo:
» Configurando o enderecgo IP automaticamente

Selecione Obter um enderegco IP automaticamente , escolha Obter servidor DNS
automaticamente , como mostrado na figura abaixo:



Internet Protocol {TCP/IP) Propetties 21x|

General l Alternate Configuration I

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(" [Obtain an IP address automatically
" Use the following IP address:
|F address: I

Subnet mask: I

Default gateway: I

(% iObtain DNS server address automaticallg

" Use the following DNS server addresses:

Breferred DHE server: I

Alternate DNS server: I

Advanced... I
| 0K I Cancel |

Figura B-22
& Nota: Para Windows 98 SO ou antes, o PC e o roteador pode precisar de ser reiniciado.

Configurando o endere¢o IP manualmente

Selecione o botdo de opgao Usar o seguinte endereco IP. E os seguintes itens disponiveis.
Se o enderego IP da LAN do Router é 192.168. 2 .1, especifique o endereco IP como
192.168. 2 .x (x € de 2 a 254), e a mascara de sub-rede como 255.255.255.0.

Digite o endereco IP da LAN do Router (IP padrao é¢ 192.168. 2 .1) no campo Gateway
padrao.

Selecione Usar os seguintes enderegos de servidor DNS . No campo Servidor DNS
Preferencial vocé pode inserir o mesmo valor que o gateway padrao ou digite o enderego IP
do servidor de DNS local.



Internet Protocol {TCP/IP) Properties

[192 168 2 241

£ [btain DNS server address automatically

Figura B-4

Agora , clique em OK para manter suas configuragdes.



Apéndice C: Especificacoes

Geral
Padrbes IEEE 802.3, 802.3u, 802.11b, 802.11 g, 802.11n
Protocolos TCP/IP, PPPoE, DHCP, ICMP, NAT, SNTP
Um 10/100M Autonegociacdo WAN porta RJ45, quatro 10/100M
Portas Autonegociagdo LAN RJ45 portas suportam MDI/MDIX
automatico

10BASE-T: UTP Categoria 3, 4, 5 cabo (maximo 100m)

Tipo de cabeamento ,
EIA/TIA-568 100Q STP (maximu m 100m)

100BASE-TX: UTP Categoria 5, 5e cabo (maximo 100m)
EIA/TIA-568 100Q STP (maximo 100m)

LEDs PWR, SYS, WLAN, WAN, LAN (1-4), WPS
Segur?nga © FCC, CE

emissdes

Wireless

Banda de frequéncia | 2,4~2,4835GHz

11n : até 30 de OMbps (Automatico)

Taxa de dados d
axa de ados €1 11 g: 54/48/36/24/18/12/9/6M (Automatico)

radio

11b: 11/5.5/2/1M (Automatico)
Canais 1~13
Exparjsag de O DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum)
frequéncia
Modulagéo DBPSK, DQPSK, CCK, OFDM, 16-QAM, 64-QAM
Seguranga WEP/WPA/WPA2/ WPA2-PSK/WPA-PSK

130M: -68 dBm@10% por
108M: -68dBm@10%;
54M: -68dBm@10% por
11M: -85 dBm@8%;
6M: -88dBm@10% por
1M: -90dBm@8% POR

Sensibilidade @POR

Ganho da antena 5dBi

Ambientais e fisicos

Temperatura. Funcionamento: -20C~60°C
Armazenamento: “40°C~70C
Humidade Operacional:  10% - 90% RH sem condensagao

Armazenamento: 5% - 90% RH sem condensagao




Apéndice D: Glossario

> 802.11b - O padrdao 802.11b especifica uma rede sem fios a 11 Mbps usando o
direct-sequence spread spectrum (DSSS) de tecnologia e operam no espectro de radio, ndo
licenciada em 2,4Ghz, e criptografia WEP para a seguranga. Redes 802.11b sdo também
referidas como redes Wi-Fi.

» 802.11g - especificagdo para redes sem fio em 54 Mbps usando o direct-sequence
spread-Spectrum (DSSS), utilizando a tecnologia de modulacdo OFDM e operam no
espectro de radio, ndo licenciada em 2,4 Ghz e com compatibilidade com versbes anteriores
de dispositivos IEEE 802.11b e criptografia WEP para a seguranca.

> DDNS ( Dynamic Domain Name System) - a capacidade de atribuir um nome de dominio e

sistema anfitrido fixo a um endereco IP de Internet dindmico.

> DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) - Um protocolo que configurar
automaticamente os paradmetros de TCP/IP para todos os PC(s) que estdo conectados a um
servidor DHCP.

> DMZ ( Demilitarized Zone) - Uma zona desmilitarizada permite que um host local seja
exposto a Internet para um servigo de finalidade especial, como jogos pela Internet ou

videoconferéncia .

> DNS ( Domain Name System) - Um servigo de Internet que converte os nomes dos sites em
enderecos IP.

» Nome do dominio - Um nome descritivo para um enderego ou grupo de enderegos na

Internet.

» DSL (Digital Subscriber Line) - Uma tecnologia que permite que os dados sejam enviados ou

recebidos através de linhas telefénicas tradicionais existentes .
» ISP (Internet Service Provider) - Uma empresa que fornece acesso a Internet.

» MTU (Maximum Transmission Unit) - o tamanho em bytes do maior pacote que pode ser

transmitido.

» NAT ( Network Address Translation) - A tecnologia NAT converte enderegos IP de uma rede

local num endereco IP diferente para a Internet.

» PPPoE ( Point to Point Protocol over Ethernet) - O PPPoE é um protocolo para conexao de
hosts remotos a Internet através de uma conexdo sempre ativa por simular uma conexao

dial-up.



SSID - UM Service Set Identification € a trinta e dois caracteres alfanuméricos (maximo) a
chave de identificagdo de uma rede de area local sem fios. Para os dispositivos sem fio em
uma rede para se comunicar uns com os outros, todos os dispositivos devem ser
configurados com 0 mesmo SSID. Este € normalmente o pardmetro de configuragdo de uma
placa de PC sem fio. Ele corresponde ao ESSID no Ponto de acesso sem fio e 0 nome da

rede sem fio.

WEP ( Wired Equivalent Privacy) - um mecanismo de privacidade de dados baseado em um
sistema de 64 bits ou 128 bits ou 152 bits algoritmo de chave compartilhada, conforme
descrito no padrao IEEE 802.11.

Wi-Fi - um nome comercial para o padrdo de rede sem fio 802.11b, dado pela Wireless
Ethernet Compatibility Alliance (WECA, consulte Http://www.wi-fi.net), um grupo de padroes

da industria promovendo a interoperabilidade entre os dispositivos 802.11b.

WLAN ( Wireless Local Area Network) - Um grupo de computadores e dispositivos
associados comunicam uns com os outros sem fios, qual a rede que serve os utilizadores

sao limitados em uma area local.



